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A rabszolga-kereskedés. 
Budapest, november 10. 

Oly ügy képezi jelenleg a rende
zés utolsó kisérletének tárgyát Bel
gium fövárosában, melylyel az euró
pai czivilizáczió becsülete feloldozhat
lanul össze van kötve. Ez a rabszolga
kereskedés megszüntetésének problé
mája. Hogyan ? probléma? - fogják 
sokan kérdezni, kiknek még emléke
zetükben van: hogy hisz a nemzet
közi rabszolga-ellenes értekezlet csak 
4 hónappal ezelőtt fogadott el Brüsz
szelben egy · generái-aktát, melyben 
az értekezleten résztvett 17 kultur
nemzet megegyezett volt a rendsza
bályok iránt, melyeket a czivilizáczió 
nevében az áfrikai gyalázatos ember
vadászatok ellen alkalmazni kellene. 
Igen, e generál-akta daczára ez ügy 
még mindig problémát képez, mely 
ma távolabb áll megoldásától, mint 
valaha. 

lyett, hogy ,nyiltan beszélne, az I 885. 
évi berlini Afrika-értekezlet mög-é sán
czolja magát s a brüsszeli generál
akta illetékességét vitatja, mely mint
egy per tangentem meg-szünteti az 
1 885-ben kimondott vám-mentességet 
a Kongónál. 

Hogy Hollandia vonakodása a 
a kongó-vámokhoz való hozzájárulás
tól, e nemzet legnagyobb humanitá
rius müvét, az összes czivilizált népek 
nemzetközi megegyezését a rabszolga
kereskedés legyőzése végett, halomra 
döntené, az nem szarul további bi
zonyításra. Hollandia ez időszerint 
Anglián kivül az egyedüli szabadke
reskedelmi állam ugyan Európában, 
mindazonáltal nem hivatkozhatik a 
szabadkereskedelmi elvre, mert, mint 
az angolokon, az ö gyarmatain ts 
szednek beviteli vámokat. Az eluta
sító magatartásnak tehát csupán önző 
kicsinyes szatócs-szellem által suf{3.1lt 
indokok képezik alapját és rossz fényt 
vett a hollandi kormány czivilizátori 
lelkiismeretére az, hogy nem pirul ily 
indokok miatt egy oly nagyszerü és 
nemes vállalkozást meg-hiusitani. I 89 I. 
január 1 -ig még meggondolhatja Hol
landia humanísztárius kötelességeit, 
Képviselője a pénzügyi kérdés tár
gyalása végett kiküldött • technikus 
bizottságc-ban, határozott rezerva 
mellett megjelent nehány nap elött 
annak tárgyalásain. E bizottságban 
még visszafordulhat Hollandia. Ha 
ezt tenni elmulasztja, akkor türnie 
kell a szemrehányást, hogy az Ö 
egoismusán kellett megtörnie a czt
vilizált emberist!g egy ideális törek
vésének. 

következőket olvassuk: A "Budapesti 
Hirlap" azt írja, hogy Sz i l á g y i Dezső 
igazságügyminiszternek, a biróságok és 
ügyészaégek szarvezetének módositása 
ügyében összehivott ánkete előtt tett ki
jelentése szerint, a deczentralizáczió jövő 
év márczinsában fogna történni. E hir 
...._ mint magának az igazságügyminisz
teriumnak 1891. évi budgetjéből is vilá
gos - csakis pttszta f é l r e é r t és b öl 
szá.nnazhatott, a m e n n y i b a n a z i g a z
s á g ü g y m i n i s z t e r k ö l t s é g v e
t é s e i s a r r a a z a l a p r a v a n fe k~ 
t e t ve, h o g y - ro iként már többször 
jelentettük - a királyi táblák deczentra
lizácziój á.ra vonatkozó t ö r •r é n y m á j u s 
h ó 1-j é v e l l é p j e n é l e t b e. Eziln 
alap megváltoztatása iránt pedig az igaz
ságügyminisztar sem a pénzügyi bizott
ságban, sem a szabadelvüpártkör értekez
letán - a hol épen az ö költségvetése 
volt napirenden - nem nyilatkozott. 

tekezlet a ré~7.letes indokolás meghallga
tása q tán: "Elj en a kereskedelmi minisz· 
ter! Eljen B1ross!"' felkiáltásokkal a tár
cza koltségvetését is egyha.ugnlag, vita 
nélkül elfogadta, mire az értekezlEJt vé
get ért. 

A bagatel eljárás reformját, szintén 
elövettók már az igazságügyminiszterimu
ban. A reform külöu türvényben van 
kontemplálva a somm<is eljáríts reformjá
val párh,nz;amosan. A miuiszter előtt két 
reform-javaslat feszik. Az egyik 'r e
l e s z k y István államtitkárnak egy ko· 
rábbi javaslata, a másik P l ó sz Háudor 
egyetemi tanár tervezete, mely imént 
jelent meg nyomtatá8ban. A lényegesebb 
kérdésben 11. két javaslat annyi )an tér el 
egymástól, hogy Plósz a küzségi birás
kodást (maly annyi panaszra adott okot 
s annyi hátrányt idézett elő) fölperes 
választása szorint fakultatíve föntar~ja s 
a téuykedésl...eu, bár korlátozott, föllebb
vitelt enged meg ; ellenben Teleszky Ja
va~>lata a gyakorlati élettel számot vetve, 
a községi lúráskodás meg!'lzüntetését ter
vezi s ehhez képest az első foku itélet 
ellen csak revizióc akar. A tervezetek 
szintón szal;;:tanács elé mennek. 

a bolgár forradalmárok pedig a távíró
sodronyokat szétszakgat.ták. A következő 
napok eg.rikén azután véletlenül értesült 
Miláu király a Sándor fejedelem detronizá
lásárM. A darmsta.dti IJank igazgat<'>,ja. Par
kus, aki valami állami kölcsönügyletmegkö
tése végett járt :::lzótiában, a forradalom 
kitörése folytán megszakította a tárgya
lásokat s diplomácziai közbenjárással 
átment a határon. A piroti határállomá· 
son Pa.rkus táviratot adott fel a hazájába 
czimozve, ezt a táviratot azonban fulltoS 
ta.rt~t.lma. miatt a belgrádi czenzura felter
jeszwtte Miláu királynak. A király azon
nal ~ megbi:~.t.a egy belső emberét, hogy 
vátja meg Parknst a vasutnál s ha lehet, 
Vflgye rá, hogy maradjon addig Bolgrárl
ban, mig Hámlor fejedelem :wrsáról egyet
mást elmond. Eközben ~jszaka lett s a. 
király egy kis tá.rsa8ággal, maly az ö 
kivánságára gyUlt össze a palotában, ki· 
vánesi an és izgatottau várta. a hire ket s 
egyre nézte az órát. Látható nyugtalan· 
sággal szivta egyik czigarettet a másik 
után. lzgatottságaazonbau még sokkal na
gyobb ruértékben fokozódott, mikor nem· 
sokára megtudta, hogy mily sor:i :rte tián· 
dor fejedelmet és hogy egy sereg lázadó mi
kópen báutele7.zel az igazi hőssel. "Gyaláza
tos ! gyahízatos !u ismételte ; töprengve 
járt le s fel a szobában, egyszer azután 
hirtelen odasu.gott valamit a szolgála.tbR.ll 
levő tisztlH~k, leült s hosszu blV'iratot irt 
hesszeni Sándor herczegnek, a Sándor 
fejedelem apjának, malyben - miután a 
fejedolom hollétét nem tudta, - öt érte
sitette arról, hogy a. saját palotájácajánlja 
fel a fejedelemnek s egész haderejével 
rendelkezésére áll. A tti.vira.tot a. fejedelem 
csak ·később kapta meg Lemhergben, mi
kor a.z ~llenforradalom már el volt hat!Í.
rozva, hog_y Hattenberg Sándor vil!szatér
jt•n Szófiába. l:;tíndor fejedelem e~~or 
hosszabb köszönö levelet küldött Mtlan
nak, malyben egyebek közt azt it:ja, hogy 
a katasr.trófának legalább volt annyi 
haszna, hogy köztük a régi barátságot 
megujitotta. Mikor nemsokára azután Sán
dor fejedelem önkényt lekőszönt s egy 
három alökelö emberből álló deputácziót 
küldütt az európai udvarokho2:, oz a de
putáczió a fejedelem kivá.nságára. elöszőr 
Belgrádban állott meg, hogy hódolatát 
nyilvánitsa ~lilán királynak. . . 

Hogy ide jutott a dolog, az szé
gyenbél y eg Európának homlokán, mel y 
egyetért a törekvésben, hogy e sötét 
világrészt kisajátítsa, melynek egyet
értése azonban rombadüléssel fenye
get, amint arról van szó, hogy tör
lesztessék a becsületbeli tartozás, 
mely Afrika birtokbavétele által esik 
világrészünk terhére. Mint jutott ide 
a dolog, az legyen a következökben 
megvilági tv a. 

Arabszolga-kereskedés elleni rend
szabályok keres7.tülvitele a Kongó· ál
lamra évi so.ooo font sterling ki
adást róna. Mível pedig a Kongó-ál
lam szegény, a generál-akta jogot 
adott neki, hogy a területére szálli
tott minden áru után, az áru értéké
nek 10 százalékát tevő beviteli vámot 
szedhessen. A brüsszeli értekezleten 
résztvett 17 hatalom közül 16 elfo
gadta e határozatot, s ezzel magára 
vállalta az áldozatot, melytöl a hu
manitás és czivilizáczió szempontjából 
visszariadnia nem volt szabad. Csak 
egyetlen-egy állam lesz dicstelen ki
vételt. A hollandok vonakodnak • el
fogadni a kongó-vámokat, mert álta
luk állitólag fenyegetve van kereske
delmi bevitelük a Kongó-államba. 
Hogy ez csupán ürügy, él;rról felesle
ges több szót. vesztege tm. Mert .rot
után a bevitelt vám az egész bevltelt 
terheli általa semmiféle hátrányos vi
szonyba sem hozatnak a hollandi 
eredetü áruk másokkal szemben. De 
ugy látszik, érzi ts állásának gyenge
séget a hollandi kormány, mert ahe-
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AZ "ARADI KOZLÖNY" TÁRCZÁJA. 
- November 12. -

Brooke Finchley leánya.. 
(Regény.) 

h ,. At·adi l(IJzUh!!f" szdtnd,.a angolbál fo,.ditotm : 

[8] ""'Vá.t~~á.x'helyi :rank:a.. 

- Majd elmesélem holna:p. Sarah, m_a~a 
hónapja kit~ltével el akar nw en menm" es 
maga itt csak tiz fautot kap é ven lu nt. 
Én tudok magának egy helyet, ahol leg
kevesebbet husz fontot kap, - azaz csak 
abban a.z esetben, ha velem jön Lm~
donba még pedi~ mindjárt ma. A. holmi
aival ne is törödjék, s csak annyit cso
magoljon össze, amennyire éppen fölté~ 
lenül szüksége van. De nénemnek m1t 
sem szabad gyanitania. Az okát J,uajd ~1-
mondom az uton, London felé. E~ m?g 
ez is a magáé lesz, - _igérte Jud1th ls
mét nehány aranyat cslll<?gta.tv?' , . Sarah 
szemei előtt, - ha nehany ormg tud 
hallgatni. 

- Oh miss Judith, c11a.k nem készül 
mind azt ~ szép pér.zt nekem adni? -
sóhajtá vágytelten Sa.rah. .. 

- Oh sőt· ime Itt va.n, azt az ot 
darabot most' minrljárt odaadom, s ~a 
nagynéném semmit sem tud meg, meg 
~tb~ . 

- De hogyan fogunk birni. elmenm 
miss Cra.y soha. sem fog engedm, - veté 
ellen Sarah. . 

- Ö kiáltá -J uclith, -· neki semm t 
joga. sinds mit1ket visszat~rtani; én m~r 
nagykoru vagyok, s maga~ak csak a~my1t 
kell mondani midön a villásreggeht be
viszi, hogy a'gy kitün.ő helyet kapván, 
azonnal el a.kar menm. 

- Elhatároztam, hogy még csak nem 
is sejtetem nénémmel, hogy én is me· 
gy~k, mig a. kocsi, melyet tde rendeltem, 
nem jön. 

Ez volt Jud1t.h bos?uterve hogy egy-

Csanild·megye uj föispánja. E czim 
alatt egyik budapesti lapban foglalt hirre 
vonatkozólag, illetókes hAlyröl arról érte~ 
sül a "Nemzet", hogy a csanádi főiapáni 
állás tekintetéből, melyet a köztisztelet
ben álló L on ovi cs József főispán már 
több mint egy évtized óta oly kivá.lóan 
tölt be, semm i n e m ü s z em é l y-v á l
t o z á s n i n c s t e r v b e v é v e. Az erre 
nézve napvilágm került hirlelé& ennél
fogva, m i n d e n t é n y l e g e s a l a p o t 
n é lk ü l ö z. 

A deczentralizáczió kezdete. A biró
ságok és ügyészaégek ezervezetének mó
dositása ügyében egybehivott á.nket előtt 
Súlágyi igazságügyminiszter határozottan 
kijelentette, hogy a deczentrali:>.:áczió a 
jövő év mó.rcziusában megtörténik. 

A "Nemzet"-ben erre vonatkozólag a 

szerre itt hagyja nénjét segitség és cseléd 
nélkül, mikor még hozzá vendég is van 
a háznál, s még pedig milyen vendég. 

- Nos, Sarah, szedje össze ma.glit, s 
tegyen ugy, mintha el is feledte volna, 
hogy fólmondott, hogy mi se keHse fel 
nagvnéném gyanuját. 8 most menjen, 
kés~itse el a. reggelit, én majd addig ki
takaritom a szobákat, mint azt rendesen 
tenni szoktam. 

De azért sok rliboszélós után sikerült 
J ttdithnak Sarah t némikép megnyugtatn i, 
s még ekkor is oly zavart volt, hogy mé~ 
a reggelit is J urlitbnak. kellet,t elkészitem, 
mort külünben nem Jöhet·•tt volna az 
asztalra, mig miss Cray kávéját kivÍLnta. 

A.fiatal leány ezen a reggelau maga 
volt a megtestesült kedvesség és aláza
tosság nénjével szemben, szó nélkül hoz
ván néki lábai alá a zsámolyt, s aztán 
elébe tette a leveleket és njságokat. Ha 
miss Cray csak egy csi\pp élel!látással bir, 
észrevehette volna, hogy ezen természet
ellenes figyelmesség alatt valami egyéb 
lappang. De miss Cray azt hivé, hogy 
a.z éjszaka J url i th izgatott kedélyállapotát 
csillapitván, ez most megbánást érez s 
azért oly szelid. 

- De azért még sem hagyom szó 
nélkül a.z elmult eseményeket; csak men
jen el az-.. én kedves öreg barátom1 mr. 
Borthan1. Ami poeiig Saraht illet11 öt 
könnyü lesz kienges:;-.telni, nehány barát
ságos szó s egy kis ajándék megteszik 
nála a hatást. 

Judith a. reggeli alatt a világért sem 
nézett volna fel az asztalról, s nénje 
szándékosan nem szólt hozzá, azt hivén, 
hogy ez által a különben is bünbánónak 
látszó Judith aggodalmát csak növeli. 
Reggeli után Ju dolgára ment, s pont
ban tizl'nkét órakor az asztal oly csinosan 
volt a villásreggelihez fölteritve, mintha 
csak Liumore gróf legügyesebh logónye 
készitette volna el. A vondégszoba és a 
nappali valóságos kertté volt átalakitva, 
mindP-nfel9 mii vészileg rendezett virág· 
csokrok állottak a, diszes porczellán~vázák· 

K ü l föl d. 

Az uj vasuti teher-díjszabás. Mióta 
köztudomásuvá. vált, hogy B a r os li Gá
bor kereskedelmi miniszter & vasttti te· 
herdijszabást már a legközelebbi jövőben 
gyökeres revízió alá veszi és teljel>en nj 
a.lapokra fekteti, eme reform egyes rész
leteic illetöleg a sajtóban különbözö ver
ziók láttak napvilá.got, melyek sokszor 
nom minden6en feleltek meg a valóság
nak. E hirlelésekkel szemben azt. jegyez
zük meg, hogy az uj teherdíjszabás min
den részleges intézkedése - mint ezt a 
liszt- és g11.bnakiv itelt illető tarifák tekin
tetéből tartotc értekezlet is bizonyitja -
még nmcsen végleg megállapítva. Mi
helyt ez megtörténik, Mm fogunk késni 
az életbeléptetendő reform minden ré~z
leteire vonatkozó kimeritő közleménynyel 
- ugy reméljük már néhány nap alatt 
- idejekorán és teljesen tájékoztatni la~ 
pttnk olvasóit. 

-.f'-

A szerb szkupstina. Néhány nap mulva 
meguyilik a szerb szkttpstina s a regeus
ség a. miniszterelnökkel együtt már meg
állapitotta a trónbeszéd szövegét. E trón
beszédnek Szarbia belpolitikájára voHat
kozó fejte~etései kevéssé érdekt•lnek ben· 
nünket. lli:sz ismer:jük a radikális pro· 
gra.mmot és sziviinkből megadjuk Gruics 
és társai uraknak, hogy Hzerbiát a ma
guk módja szerint bolrlogitsti.k. De igenis 
kivánesiak vagyunk megtttdui, mit1t fog 
nyilatkozni a trónbeszéd a szerh király
ság külviszonyairól. Mert a szerb kabi
net külpolitikája nélkülözi az öszintesé
e;et. Mig Gruics ur elolvad a mona.rchiánk 
uá.nt való loyalitás fogadkozásaiban, Gyaja 
b e' l ü g y m i n i s z t e r h a m i s k é t
szinüségot üz, amennyiben egv
s z e r a z t i g é r i, h o g y a B o s z n i a 
u tá n i n a g y - s z e r b a s p i r á c z i ó
ka t e l fo j t .1 a, mássz o r l? e d i g ez t 
a. z i g é r e t é t d e m e n t á l J a. . 

Az országgyüléld szabadelvű pártkör
böl. Az országgyűlési szabadel vü párt 
hétfőn délután 6 órakor értekezletet tar
tott, melyet P o dm a n i c z k y Frigyes 
báró elnök megnyitván, a napir~nd elött 
bejAlenti, hogy B e n i c z k y Ferencz 
Pestrnegye főispánjává. kineveztetvén, a 
párt végrehajtó bizottságában viselt tag
ságáról lemond. E•mélfogva a kijelölő 
bizo~tság uj ,tag kije~ölésére ~og felhi
va.tm. Tudoma.~ml vétet1k. Ezután követ
kezett napirenden a z i g a z s á g ü g y i 
t á r c z a k ö l t s é g v e t é s é n e k t ár
g y ,a l á s a., melyet B u s b a c h Péter 
előadó tüzetesen ismertetett. Erre az 
értekezlet a költségvetést az igazságügyi 
miniszteréltetésével egyhangulag e !fogad ta. 
A kereskedelmi tá.rcza költségvetését, maly 
szintén a mai napirend tárgyát képezte, 
Darányi Ignácz előadó ismertette. Az ér-

ban. Miss Cray titkos mogelégedettséggHl 
nézett körül, de azért még mindig sokkal 
jobban neheztelt, hogysem m€'gdicsérte 
volna. Csupán csak unnyit mondott neki, 
hogy menJen átöltözködni, mert hallja, 
hogy, mr. Bortham már megérkezett. 

Es csakugyan ugy ís volt. Csengettyli
szó az ajtón jelenté a várt vendég érkeztét. 

- Sarah,- szólt miss Cra.y az ajtót 
nyitni szaladó cselédhez, -.::- el ne feleud, 
hogy pontban egy órakor asztalon legyen 
a villasreggeli. 

- Igenis, asszonyom, meglesz! -
mondá Sarah suttogó hangon, s aztán 
gyors elhatározással ho7.zátevé: Nem be
szélhetnék még az étkezés előtt néhány 
szót miss Crayvel? 

Talán a félénken kihozott kérés tette, 
hogy miss Cray azonnal óhajt Sarahval 
beszélni, csak előbb mr. Hortharnot akarja 
a neki szánt szobába vezetni. 

Sarah elsietett s nyomLan utána meg
jelent mr. Bortham, egy rendkivül meg
nyerö arczu s már egészen ösz haju ur 
személyében, ki Sarahnak barátságosan 
fejét bólint va., misa Cra.ynek pedig mind
két kezét nyujtva, legelőször is kutatólag 
körülnézett a szobá.ban, "kis barátnőjét", 
J ut keresve. De Judith nem rontatta 
magát előbb, mint mikor már asztalhoz 
kellett ülni, s akkor nagynénje ugy meg 
volt zavarodva, hogy észre sem vette, mi
lyen öltözetben jelent meg huga. Ugyanis 
Jn a legrégibb és legkopottabb nlháját 
ölté fel (összesen csak három lévén va
gyonában), mely már sok szép időket 
látott maga felett elmerülni a végtelenség 
óczeánjában, s ezért minden inkább volt, 
mint tiszta. · A hófehér gallér és kézelő · 
élénk ellentéwt képezett a ruhával s mn· 
tatta, hogy aki viselte, sz i vesen öltözött 
volna renrlesen, do nem volt mibe. 

De nézzük, mi volt az, ami az öreg 
nagynénit annyira konszternálta, hogy 
még Judithot se látta meg. 

- Mi baja Sarah ? - kérdé sokkal 
barátságosabban miut máskor, midön mr. 
Bortharnot elvezette. 

A clementi-vel SZ6\mben a leghatáro
zottabban álli~ják, hogy Gyaja a most 
letagadott nyilatkozatot valóban meg· 
tette és h!l- Gya.ja nr folytatmí. czá.folatait, 
kész is megnevezni a. helyet és személyt, 
ahol és aki előtt & szerb belügyminisz
ter, hivatalos m;nöségében, az emlitett 
nyilatkozatot tette. 

Milán király és Sándor fejedelem. A 
"Frankf. Ztg." belgrádi levele~öje, abból 
a.z alkalomból, hogy M i l á n exkirály, 
meg S á n d o r volt bolgárfejedelem, pár 
nap előtt oly barátsál>osan találkoztak: 
elmondja,. hogy mi álhtotta visliza. a régi 
jó viszonyt a két volt uraikodú között, a 
kik a szarb-bolgár háboru óta nagyon el
hidegültek egymás iránt. 1H86 augusztus 
21-ike volt. Bulgáriából gyanus hirek kel
tek szárnyra, de semmi bizonyosat nem 
lehetett tttdni, mert a határ el voltzárva, 

- Oh, asszonyom, a dolog ugy áll, -
szólt ez habozva, miután elöre látta, mi
csoda vihart fognak szavai előidézni; -
hogy én kénytelen vagyok azonnal el
menni szolgálutából, amint a villásreggelit 
föltálal tam. 

Miss Crayt mintha a vi!Llm üt.ötte 
volna, értelmetlenül bámult Sarahra. 

- Elhagyni, és miért Samh? -
nyögte v{lgre ol ö; - s éppen ma, mikor 
vendégem van. N em fél, hogy ll ü lU fize
tem ki havi bérét, ha igy bánik velem ? 
De siít, hogy megkövotelem, mint azt 
ilyen esetekben tenni szokták, hogy maga 
fizessen nékem egy havi búrt? De mog 
tudja-e ezt tenni? 8 aztán ugy gondolja 
meg, hogy bizonyítványt sem kap ! 

- N agyon aajnálom, miss Cm y; de 
nékem mennem kell, amint fóltúlaltam. 
Megfizetem a havi bért és miss Craynak 
félhavi tartozását is elengodern - ha 
ilyen a !lzokás. 

- Es elveszti bizonyitványát! -
tette hozzá nyomatékosan miss Cray, -
gondolja meg Sarah ! 

- Majd adnak mások bizonyítványt 
is, -- feleselt Sarah daczosan. 

Miss Cray már éppen könyörgt~sre 
akarta fogni a dolgot, midön mr. Bortham 
közelgő léptei megakadályozták s kény
:;;zoritették, hogy haragos és ijodt arcz
kifejezését nyájas mosolylyal váltsa. fel. 
Sarah kapott a.z alkalmon és gyorsan el
illant. Miss Cray azonban hirtelen elhatá
rozá, miszerint ha Sarah csakugyan el
menne, leküldi Judithot a faluba, egy
előre egy kisogitiinőt fogadni; szarencsére 
Judith jól tud fözni, s Igy nem fog mr. 
Bortham elött szégyent valln.ni. 

- No menjüuk talán étkezni, kedves 
barátom? - kérdé megnyerő hangon. -
Nem is képzelem, hol késhetik oly sokú 
Judith, de bizonyitra mindjárt itt lesz. 

Ebb cm a perezhen .i~> le ut meg J u
di1h a Vünrlég üdvüzletére, kopottan s 
szeunyesen egy már csaknem púkháló
szerii ruhában. 

~[Jss üray eles szemel csakhamar 

Orosz katonai mozgalmak. Az odessza1 
katonai kerület főparancsnokává Mu s z 
s z i n-P u sk i n gróf tábornok, Gurko 
eddigi segéde neveztetett ki. Az nj állás 
igen fontos, mert általánosan azt hiszik, 
hogy az odesszai kerület főparancsnoka 
lesz háboru esetán a d e l i h a d s 6 r e g 
f ö v e z é r e. Pétervártt feltünést . kelt, 
hogy e kiváló állásra most olyan tábor
uokot nenztek ki, aki hosszu pályája 
folyamán soha még háboruban részt nem 
vett. Mnsszin-Puskin a gárdalovasságnál 
futotta meg egész pályáját ; megszerzé 
az udvar és a telsö körök kegyét s igen 
nagy befolyásra vergődött. Tiz évvel ez
előtt Varsóban lett főparancsnok s leg
utóbb Gurko tábornok segéde volt. Fel 
tí.iuést kelt továbbá, hogy B a t y a n o v 
tábornok, a. 23. gyaloghadosztály parancs 
noka, négy havi szabadságidőre Fran 

észrevették Jurlih öltözékének hiányát 
de ez a percz nem volt arra való, hogy 
megintse; s mostan még jobbau kellett 
szavaira vigyázni, mert Sarah menöfúlben 
volt, s igy minden Judithon fordult mog 

V Jgre asztalhoz ültek. Miss Cray ezer 
fáieimet állott ki, hogy Sarah nem ron 
totta-e el az étkokot; de nam! minden 
reudlLn ment, az étkek izletesek voltak, 
az ezüst ragyogott, a gyümölcs és a sü 
temény rendkivül ügyflsen a t!i.lczlikra. 
helyezve, sorba járták, az étknziík meg 
elégeclését vonva magok után. Miss Cray 
megkönuyebülteu lélegzett fel s igyeke 
zett a beszélgetést, lehetiHog folyékony 
nyá tenni. Azonban sy,örnyen báutá, hogy 
mr. Bortha.m szemei ülöről időre kérdő 
leg Judithon nyugodtak, s az is aggasztá, 
hogy nem is kúpzelheté, miért néz Ju 
dith oly sürün az órára. 

- V a:i.ion mit akarhat ez a leány már 
megiut? - kezdé magában, - csak leg 
alább már barátom látogatá..sán szeren
csésen tullennénk. 

-- Kedves miss Judith, szabad lesz 
önh egy pohár vizért fárasztanom ? 
kérte mr. Brotham szép szomszédnöjét. 

Judith készséggel engfidett a fölliivá.s
nak, s egy pohár jégbehütött vizet nyujtott 
á.t, de a hirtelen mozdnlat következtében 
az eluyütt mha ujja végig repedt, s ny1· 
láson át a leányka hófehér karja lát
szott. 

- Csa.k nem szakadt el rnhá.ja, miss 
J u? - kérdé a vendég résztvovöen. 

Miss Cray gyorsan közbevágott : 
- Judith ttgylátszik álmorlott ma reg.

gel, mert elfeledé a ruháj1\t változtatm, 
pedig délelőtt csupa idöWltésböl kissé 
kertészkeriAtt. 

- Nem, nellflm, - folelé Judith 
tiszta csengö hangján, - én nem ker
tészkedtem, hanem, mint rendesen, Sarah· 
val a konyh!Í.bau dolgoztam, do azért ru
hát cserélni nem feledtem. M.iut!Í.n a.zou· 
ban mindössze csak egy rendes ruhám 
van s ~z is az ön egyik elhordott ruh"· 

j 
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c?.iaországba. utazott. Batyanov a Kauká
z nsban és a közép-ázsiai harczokban ki
váló részt vett és az orosz katonai körök 
kitünő hadvezérnek tartják, ki a legkö
zelebbi háboruban, ha megéri, bizonyára 
fontos állásban fog müködni. Batyauov a 
franczia szövetség legbuzgóbb hivei közé 
tartozik s azt hiszik, hogy mostani igen 
hosszu időzése Francziaországban azzal 
áll összefüggésben, hogy közvet lenül 
megismerkedjék a franczia honvédelem 
állapotávaL 

Legujabb posta. 
- Orth János sorsa. A lisszaboni 

Diario de Noticia.s egy kábelsürgönyt kö
zöl Amerikából, hogy O r t h J á n os· 
n a k v i t o r l á s h a j ó j a. ö s s z e
ütközött egy kereskedelmi 
h a j ó v a 1, minek következtében 8 
Santa Ma.rguerit8 elmerült 
é s a. r a j t a. l e v ö ö s s z e s e m
berek a vizbe fultak. 

Dél-Amerikából érkezett táviratok 
minden kétséget ki z á r ó
l a g jelentik, hogy 0 r t h J á. n o s 
rr. e g h a l t. A Santa. Marguerita. hajó 
a. dél-amerikai vizekben összeütközött egy 
másik hajóval, minek folytán amaz any
nyira megsérült, hogy elmerült s a.:>: ép
ségben maradt hajónak minden erőfeszi
tése daczára. nem lehetett a. Santa-Mar
gueritá.n levő emberek közül csak egyet
len egyet is megmenteni. 

- Ferdinánd fejedelem és a bolgár 
püspökök. A bolgár egyház püspökei, 
mint jelentettük, a napokban zsinatra 
gyültek össze Szófiában. Ez alkalommal 
történt először, hogy a p ü s p ö k ö k 
1" e r d i u á n d fe j e d e l e m n é l t i s z-
t e l o g t, ek s kormányával barátságos 
érintkezésbe léptek. A bolgár püspökök 1 
egy ideig többé-kevésbbé nyilt opoziczió
bau álltak a fejedelemmel és miniszte
rinmával s nem egyszer összeütközéaba 
jutottak vele. A püspököket o r o s z b e
fo l y á. s vezette j a. pánszláv törekvése
ket támogatták a fejedelem allen. Most 
végre kótségkivül megköttetett 8 béke 
Ferdinánd és a bolgár egyház közt, 
melyuek érdekeit Máczedoniában a feje
delom éppen a pánszlávok ellen sikerrel 
megvédte. Ezzel állam és egyház közt 
Bulgáriában helyreállt a. béke, mi mind
kettőre csak előnyös lehet. Ami a. kor
mányt illeti, az a hét folyamán egésziti 
ki magát. Valószinü, hogy nehány kon
zervatív, esetleg Nacsovics belép a ka
binetbe. 

Táviratok. 
- A képviselöház illése.

Budapest, november ll. (Saját tud. táv.) 
Elnök : P é c h y TalT!ás. 
Jegyzők : S z é l l A kos, E s z t e r

ház y ..Kálmán, Balogh Géza, Macla
r ás z József. 

A kormány részéről jelen vannak : 
W ek e r l e Sándor, Cs á k y Albin gr. 
miniszwr. 

Az elnöki előteljesztések után követ
kezik a. pénzügyminiszterium költségveté
sének részletes tárgyalása. 

Az adóhivataloknál 
Lesskó István szólal fOl amiatt, hogy 

a kmgmát csak utólag fizetik ki az adó
hivatalok, ellenben az előre ki nem fize· 
tett adókért felszámítják a késedelmi ka-

jából van készítve, takarékoskodnom 
kell vele. 

Kínos csend állott be. Miss Cra.y vö
rös lett, miut a főtt rák, mr. Bortham za
vartan mozgolódott székében, csak Judith 
ült nyugodtan, jókedvűen eszogetve va
lami csekólységet, mi nem volt el tiltva 
neki. 

Mr. Bortham, legelőször győzött za
vara fiílött, s tréfásan vette tol ismét a 
beszéd fonalát: 

- Ah, igen, miss Judith, az mÍI1dig 
nagyou jó, ha fiatal hölgyek értik a. fő
zés mesten;égét ; ön természeteseu kissé 
távol lakik a várost(,J,'s nem látogathatja 
a. kentmgtoni fozö-iskolát, !l igy gyakor
latilag nagynénje szaká.csnöjétöl tanul 
fozui? Ez egy jó gondolat. Igazán ez 
a pátitétom kitünő ; szabad kérnem még 
belöle'r 

matot; kéri a minisztert, hogy erről in-
tézkerljék. . . 

Wekerle miniszter megJegyzl, hogy 
utáua fog járni a dolognak s amennyiben 
hatáskörébe tartozik, segiteni fog rajta. 

Az egyenes adók tételé
v e l Czirer Akos nem érti, hogy mért 
kellessék az adóhivataloknál adófizetések 
alkalmával személyesen megjelenni s 
mért nem lehetne az adó fizetést posta
utalványou eszközölni. Mi szükség van 
arra, hogy községi elöljáró havonkint 
vizitet tegyen az adófelügyelőnéL Kéri a 
minisztert intezkedjék, hogy a közs~gek 
részéröl az adóhivatalokhoz beküldendö 
közpénzek portamentesek legyenek. 

Wekerle miuiszter kijelenti, hogy 
most is portamentesen történik a pénz
beszállítás, de ahol talán ellenkezőleg 
történnék rendeletileg fog intézkedni. 
Ami a községi adókezelést illeti, azt a. 
betet:jesztendö állami közigazgatásban 
teljesen rendezni fogja a. belügyminisz
terrel együtt. (Helyeslés j obbfelöl.) 

Vörös József és Wekerle miniszternek 
személyes kérdésben történt felszóla.lásuk 
után 

György Endre kéri a. minisztert, hogy 
az egyen'.ls adók reformját haladéktalanul 
inditsa meg. Mert semmi oly sulyosan 
nem nehezedik a polgárokra., mint a.z 
egyenes adók mai állapota.. A házadó, a 
földadó, a nyugdíjado mind az egyenes 
adófizető vállára nehezedik. Nem ritka 
eset az, hogy a. magyékben 100 perczentra 
emelkedik az egyenes adó. A magyar 
termelő produktívitása csökken, kizárólag 
ezen adóztatási rendszer következtében. 
RAndezetlennek tar~ja. a lll. osztályu ke
reseti adó kérdését is, hol a tisztviselök 
részéről a legnagyobb kiméletlenség gya
korolható. Kéri a kereseti adó reformjá
nak behozataJáL 

Wekerle miuiszter kijelenti, hogy ő 
már a pénzügyi bizottságban nyilatkozott 
e reformok szükségessége iránt, sőt kör
vonalozta e reform vázlatát. Ami a reform 
határidejét illeti, ennek gyors keresztül
vitele akadályokba ütközik, azt rögtönö
sen megcsinálni nem lehet. DA annyit 
ígérhet, hogy a legközelebbi adókivetés
nél már valószinüleg az uj reform sze-· 
rint fognak eljárni. (Helyeslés j o bbfelöl.) 

Kaas Ivor b. nagy optimistli.uak tartja 
a minisztert, ennek eloszlatására. azt tar
taná czélszerünek. ha a miniszter az adó
reform készitésév~l, megvizsgálná a köz
ségi adólístákat is, hogy meggyőzödjék 
azon aránytalansá.gokról, melyek a községi 
megadóztatásnál előfordulnak. (Helyeslés 
balról.) 

A z i t a l m é r é s i j ö v e d é k té
telénél Irányi Dániel utal a szeszipar szo
moru helyzetére. Ismer embereket a. fel
földön, akik azelőtt &O) hektolitert ter
meltek, ma. lO.Xl-et sem termelnek. Ez a 
kincstár és a. magánosok kára is. Kéri a. 
minisztert, hogy ezen a bajon sAgitsen. 

Horánszky Nándor a. sörtennelés apa
dásának okát, a.z adó emelésekben ta
lálja. A kivitaire szánt söripar rendezésé
ben szóló szeri11t Ausztria gátolja az or
szágot. Kéri a miuisztert, hajlandó-e ez
iránt njal:>h javaslatot beterjeszteni. 

Wekerlo miniszter már igérte, hogy 
a söradó reformjával segiteni fog a. ba
jon. De a leghibásabb a. közönség ízlése, 
mely a. könnyü söröket mellözvén, kizá
rólag a nehéz sörök felé fordul. A sör
iparra azt. mondani, hogy hanyatlóban 
van, nem lehet. Ebhen az évben is WJ()(X) 
hektoliterrel termeltetett több, mint a mult 
évben. 

Ugron Gábort nem elégiti ki a mi
niszter válasza. A miniszter ezelőtt tör
vényjavaslatot tet:jesztett erre vonatko
zólag a háa elé, amely ugy a. főrendiház
ban mint a. képviselöházban el lett fo
gadva.: A miniszter azt mondja, hogy e 
törvény nem terjesztetett szentesités alá, 
mert Ausztriával nem jött létre a meg
egyezés. Ilyen kifogásokat ő nem fogad 
el j mert amely törvény el van fogadva 
az szeutesiMs ahi. is bocsátandó. 

Wekerle miniszter ugy találja, hogy 
Ugron igen nagy olyan igazságok elmon
dásában, a melyeket senki kétségbe 
nem vout. E törvény szentesit.ését nem 
tagadták meg felső helyen, de lehe
tetlenué tette a felterjesztést a kolliszió 
AusztriávaL Ami Ugron azon vádját 
illeti, hogy a kormány csak azután hall
gatta ki a szakértöket s nem azelőtt, erre 
a.z a megjegyzése, hogy ez igen termé
szetes, mert csak is akkor jutott tudomá
sára a kormánynak Ausztria. ellenvetése. 
Kéri Ugront ne ö vádolja könnyelmü
séggel a kormányt, de ne legyen oly 
könuyelmü a vádolásban (Helyeslés jobb 
felől). 

Hegedüs Sándor előadja, hogy e kér
dés a pénzügyi bizottságban már tár
gyalva volt s a. mi érdekeink mást nem 
kivánnak, mint az elfogadottjavaslat 2ó-ik 
§-ának módositását. 

Böthy Akos kéri a. minisztert tegyen 
részletes jelentést, hogy mi történt a sör
adó ja.vaslattal, miért nem nyert szente
sitést, mert e két ház álta.l elfogadott ja
vaslat már nem a miniszter Javaslata.. 
Kéri a minisztert, hogy erről jelentését 
megtegye. (Helyeslés) 

.....: Tessék, - ki nál ta Judih legkedve
sebb hangj án, - ugy örü lök, hogy iz lik 
önnek, mert én készitettem ezt is, épp 
ugy, mint az étkek legnagyobb részét. 
Igazán sziirnyen örülök, hogy jónak ta
lálja a. ptistétomot, miután nagynéném el
tiltotta, hogy egyek belőlük, mert külön
ben nem maradna önnek elég holna.!? re~
gelre. Ugy tehát, csakugyan olyan JÓl si
került? 

Most miss Cra.y már fehér lett vö
rös helyett, s egészen elnémult, mig mr. 
Bortham nem talált szavakat a válaszra. 
Hauem a kanál kiesett kezéből, s a pás
tétomot is érintetlenül hagyva egy röpke 

Wekerle miniszter ugy találja.. hogy 
bár e kérdés jelentéktelen (Nagy zaj ; 
felkiáltások: N em az ! Közjogi kérdés !) 

pillantást vetett Judith nénjére. . 
- Lehetséges-e, hogy mindez igaz 

legyen? Miért volt az if] u leány ugy el
keseredve? .Mit jelentettek szavai? Vagy 
csakugyan tudtára volt adva, hogy miböl 
szalmd s miböl nem szabad neki enni és 
inni. l:; csakugyan régi elnyűtt ruhákba 
öltöztette miss Cray, s keserítette el Ju
dith ifju életét? - glöször jött mr. Bort
ham a. gondolatra, hogy öreg barátnője 
talán u em is egészen olyan, mint amilyen
nek mutatja magát. 

(J.''olyt.atása következik.) 

Wekerle: Engedjék meg, hogy a. ma
gam eszével gondolkozzam. (Fol,rt:atva) 
Igen, e kérdés jelentéktelen, de Jelenté
keny közjogi kérdéssel van kapcsolatban 
s ezért igéri, hogy e törvényről a jelen
tést be fogja terjeszteni. (HBlyeslés jobbról.) 

Hegedüs Sándor és Kaas I vor rövid 
felszólalása után Csanády Sándor .ugy ta
lálja, hogy ez a kérdés lényegtelen lehet 
a miniszterre, mint a közösügyes lova
gokra, de nem a magyar 9mberre. 

A tétel ezután megszavaztatik. 
(A következő tétel olvasásakor foláll 

Csanády Sándor s fölkiált: "Nincs egyet
len miniszter sem a teremben, nem lehet 
tárgyalni!" Épp e perczben !8 p a terembe 

J osipovich miuis~ter, akire Csanády rá
kiállt: "N o hát! Uljön a helyére." (Hosz
szantarió, zajos derültség). , 

A ~5-ik czimnél : Vályi Arpád nehány 
regále esetet sorol fel, amelynél a. bérlök 
nem tudnak megfelelni el vállalt kötele
zettségeiknek s hogy a miniszter már 
Wi>bAknek felmondotta a bérletet. 

Wekerle miniszter azt válaszolja.,. hogy 
nincs egyetlen egy regálebérlő sem, aki 
a kárpótlást a törvény értelmében meg 
ne kapta voln11. Ami a késedelmet illeti, 
kéri a. miniszter, nézzen csak szét, vitfl
tett-e valaha és valahol ily törvény oly 
gyorsan mint éppen a. regáletörvény (He
lyeslés.) E végrehajtás nem az ö, de a 
hivatalnoki kar érdeme, amely igazán 
önfeláldozó munkássággal segitett neki e 
törvény keresztülvitelében. A miniszter 
beszédje vegen kéri a tétel elfogadásat 
m e gs z a v a z t a 1 i k. 

Ülés végén Wittmann János az Arad 
malletti kincstári telepesek 
j a v á. r a k é r t e W ekerle pártfogását, 
mit a miniszter m e g i g é r v é n, Ho
ránszky panaszkodott a kincstári ügyé
szek lelketlen eljárásáról. 

Wekerle sajnálkozását fejezte ki né
mely kincstári ügyészuél tapasztalt eljá
rások felett. 

Ezzel a pénzügyi tárcza költségveté
sének tárgyalása. befejeztetett. 

Holnap a. ke r es k e d e l m i t á. r
c z a tárgyalta tik. 

- A czárevics. -
Patras, november ll. (Saját tud. táv.) 

Az o r o s z t r ó n ö r ö k ö s Triesztből 
ideérkezett s meg fogja tekinteni a fő
igazgató v~>zetése mellett az olympiai és 
mycena.ei régiségeket. Szardára a trón
örököst Athenbe várják. 

- A zsinat és a fejedelem. 
Szófia, nov. ll. (::-Jaj. tud. táv.) A 

zsinat tagjainak tisztelgésa alkalmával 
Gergely, metropolita a zsinat elnöke a 
következő beszédet intézte }'e r d i n á n d 
fejedelemhez. A zsinat, melynek szent 
hivatása az orthodox bolgá1· egyház ja
ván munkálkodni, megkezdvén tauácsko
zásait a fejedelmi fövárosban, kötelessé
gének tartja fenségednek bemutatni magát 
s hódolatát és jó kívánatait kifejezni. 
Megragadja a zsinat ez alkalmat ama 
mély meggyőződésének kifejezésére, hogy 
f9nségEld, és ép ugy a korn1ány is, ke
zeskedni fognak a zsinatot a szükséges 
tamogatásban ré:-.~zesiteni, a fontos kérdé
sek eldöntésénéL melyek egyházunk ren
dezézéra vonatkoznak s melyeu évek so
rán át elintézetlenül maradtak. E re
ménvtöl áthatva, kéri a zsinat a minden
hatóv Istent, áldja meg fenségedet egész
séggel és hosszu_ élettel 

Ferdinánd fejedelem erre következő
leg válaszolta.: Örvendünk, hogy főváro
sunkhan összegyülve látjuk, a. szent zsi
nat tagjait, hogy a szent orthodox bolgár 
egyház törvényeinek fóntartásán és tö
kéletesbitésén munkltikodjanak. Nemzeti 
egyházunk ügyeinek jó vezetését és ren
dezését miudig szivünkön viseljük. Kor
mányunkkal egyetemben mindent meg 
fogunk tenni, a. mi tőlünk függ, e 
czél elérésére. A hódolat kifejezése és a 
jókivánatok, melyeket önök elöttiink a 
szent zsinat nevéhen tolmácsolta.k, mélyen 
meghatottak és zálogát látjuk ebben a 
támogatásnak, malybon a bolgár egyház 
atyái foguak részesiteni bennünket min
dennapi fáradozásunkban, mely szerotett 
népünk boldogságára és haladására irá
nyult. 

A tengeri termés. -
Washington, nov. ll. (8a.j. tud. táv.) 

A hivatalos jelentés szarint a. t e n g e r i 
átlagos termése holdankint 19 bushel, a 
b u r g o n y á é pedig 57 és fél bush el. A 
tengeritermés 1881. kivételével, évtizedek 
óta nem volt oly csekély miut most. A 
jelentés nem tar~ja valószinünek, hogy a 
termésben a becsléshez képE st nagyobb 
változás állana be. 

Naptár. 
November 12. l>zerda. Róm. kath. naptár: 

Joz11fát. - Protestáns naptár : Árkád. -· Oürüg kel. 
nap tb: (okt. :n.) : Epirn&k. - A nap kél 7 óra 
l perczkor, nyugsúk 4 óra 27 perczkor. 

Időjárás. 
Ll_q"youu1.~: re~gel 7 órakor 757.1 mm.. •Iéi

után 2 ómkor 7r.6.7 mm. llömh·sék: reggel 7 órakn 
c• + 9.: •• délután~ ÓTilkor ('0 + ]2.5. Szll it•ánya 
ls ~~·eje : reggel 7 órakor K. 4. délután 2 órakor 
DK. 5. - p,,Wiz.:l; reggel borult. délután fél
borult. - Csapadék az utóbbi 24 órában: O mm. 

H l R EK. 
Janky Lajos tábornok. 

Az aradi társaság egy kiváló alakja: 
J a. n k y Lajos tábornok elhag ja váro
sunkat, hogy Szegedre telepedjék. 

J a.nky, a töriil me tszett derék, kép
zett magyar katona., ki a társaságokban 
is mint vidám, kedélyes ember volt is
meretes és távozását megérzi a társada
lom. Altalábau egész családja olyan mé
lyen belegyökerezett az aradi előkelök 
társaságába, hogy sokáig fogják emle
getni őket. Két szép leánya. mindig disze 
volt ugy a kaszinó-estélyeknek, mint az 
eli te-báloknak. 

J a n k y Lajos tábornok 1836-ban 
született. Ifju korában rajongott a kato
nai pályáért és annak idején arra lépett. 

Itt képzettsége és vitézsége folytán 
oly gyorsan haladt előre, hogy már 26 
éves korában dragonyos kapitány volt. 
Ezredének ö volt egyik legjobb lovasa. 

Mint dragonyos kapitány quietált és 
megnősült. A legholdogabb családi életet 
érte, mert neje egyike volt az ország leg
kedvesebb és legszellemesebb asszonyai-

nak, ki mit1den női erénynyel tündökölt. 
.Mikor letette a fényes egyenruhát, 

elment Hunyadmegyébe, hol megválasz
tották központi főszolgabirónak Nagyon 
népszerü volt ugy3_a járásában, mint álta
lában a megyébeu. Megjegyzendő, hogy 
Janky a magyar aikotmáuyos aera. alatt 
lépett polgári szolgálatba. 

Azonban még mindig nagy volt a 
vágya a katonai pálya iránt, Ott hagyta. 
tehát a polgári pály!t s mert a. felállitott 
honvédségnél nagy szükség volt a kép
z.ett tisztekre, felszólítás folytán belépett 
a. honvédségbe mint huszár-kapitány. 

Itt méltányolták fontos szolgálata.it, 
malyeket az uj hadsereg kiképezésa te
kintetében kifejtett és gyorsan léptették 
elöre, ugy, hogy májusban megérkezett 
számára a. tábornoki ki!levezés. 

Fájdalom, a 3. honvédhuszár-ezred 
törzsét áthelyezték Szegedre és J anky 
tábornok ennek folytán sziutén átköltözik 
Szegedre, itt hagyva Aradot, hol 6 évig 
lakott. 

Családja tiszteletére már rendeztek 
bucsulakomát az előkelő családok s most 
a notabilitások rendeznek bucsulakomát 
Janky tábornoknak. 

A bucsulakoma csütörtökön lesz a 
"Fehér Kereszt" külön termében s esti 8 
órakor veszi kezdetét. 

Midön sajnálattal mondunk bucsut a 
derék tábornoknak, egyszersmind gratu
lálunk a szegedi társadalomnak, mely 
olyan tagokkal fog szaporodni, mint 
J a nk y Lajos tábornok és családja. 

- Arad város törvényhatósági bizott
sága ma délután 4 órakor tartja novem
ber havi közgyülését. A napinmden szá
mos fontos tárgy van s ezek között bizo
nyára a. legénlekesAbb lesz M ü ll e r 
Károly inditványa a záróra eltörlése iránt. 
Igen valószinü, hogy indítványát ez al
kalommal a nagy többség is pártolni 
fogja, miután már a multkori közgyülé
sen is csak azért nem ment keresztül, mi
vel nem volt annak rendje szeriut irásban 
megtéve. Nincs is értelme Arad előkelő 
mulató helyiségében a záróra néven is
mert zaklató kényszernek, mely ha. egy
szer mindeukorra egy nagy város jelen
tősége és viszonyaihoz képest szabályoz
tatuék, kevesebb hercze-hurczája volna a 
rondörségnek is, az üzlettulajdonosnak is 
és - ami legfontosabb - a mulató kö
zönségnek is. 

- Hazafias város. Utánzandó például 
állithatjuk a nemzet s:úne elé Nagy-Kőrös 
városát, aki most igazán lefozte Kecske
ruétet hazafiság dolgában. Nagy-Kőrös 
T áros képviselötestülete ugyanis elhatá. 
rozta, hogy 300 frtos alapítványt tesz a 
czélból, hogy annak évi kR.matai mindon
kor a. 13 vértan u sz o bor fenntartására és 
diszitésére használtassanak fel. Az ala
pítványt még nem küldték át, csak érte
sitették róla Arad város törvényhatósá
gát. A hazafias alapítványt ma jelentik 
be Arad város közgyülesének s a pol
gármester inditványozni fogja, hogy az 
alapitvanyt hálás köszönettel vegye tu
domásul a város, azt, mint Nagy-Kőrös 

város a.lapitványát kezelje és egyszer
smind a nemes városnak küldjön egy 
bronz leleplezési érmet. 

- Katonai szemle. Cronenbold tábor
nok, aradi várparancsnok az eső mia.tt, 
szombatra jelzett szemléjét Szegeden a 
46. gyalogezred fölött hétfőre halasztotta.. 
A 46. gyalogezred Szegeden állomásozó 
I. zászlóalja és a. póttart.alélwsok kivunul
tak az alsóvárosi gyakorlótérre, hol a tá
bornok tiizeteseu vizsgálta meg az egyes 
osztályokat s alapos meggyőződést szer
zett magának a katonák eddigi kikéfJez
tetéséröL Szemle után a tisztekko a 
további kiképzés rnódozatait beszélte meg, 
végre az edrlig elért eredmény fölött az 
egész tisztikar előtt ~ljes megelégedését 
fejezte ki. C r o n e n b o l d tábornok 
tisztelotére a Tisza-szálló éttermében es
tély volt, melyen megjelent a közöshad
sereg és honvédség Szegeden állomásozó 
valamennyi Ui.boruoka és törzstisztje. A 
tábornok, aki ottléte alatt a. belvámsi ka
szinót is fölkereste, hétfőn este ut.a.zott el 
B.-Csabára, ahol a 101. ezred fOlött ta.rt 
szemlét. 

- Örvendetes hir. Szölösgazdáink
uak bizonyára örveudetes hir az, hogy a 
képviselöház közgazdasági bizottsága el
határozta, miszerint kizárólag amerikai 
ala.nyba ojtott hazai szőlöfajokkal eszkö
zölt és összefüggö terelet~t képező ültet
vények 10 é v 1 a d ó m e n t e s s é g b e n 
r és z es ü l n e k. 

- Katonai elöléptetés. A 33. gyalog
ezred egyik rokonszen vesebb tisztjét, ki 
miut a hadkiegészitési parancsnokság 
egyik tisztje, a közönséggel való érintke
zésben a legnagyobb finomsiÍgot és elö
zékenyséset tanusitotta., szép kitüntetés 
érte. E bszt D e n i fl é e hadnagy, akit 
a király fohadnagygyá léptetett elő. Gra
tulálunk. 

- Jegyzöi vizsgák lesznek Aradme
gye jegyzővizsgáló bizottsága előtt folyó 
november hó Hl-én és 20-án. Első nap a 
szóbeli, második nap az irásbeli vizsgá
kat tartják. Eddig 9 pályázó jelentkezett. 

- Felhivás. Az "Aradi Tornaegyesü
let" e hó ló-én, azaz szombaton, este a 
lyczeumi torua.teremben h á z i ü n n e
p é l y t rendez. 'l'isztelettel fölkérem az 
pgyesület müküdö wgjait, hogy minél 
szamosabban vegyenek részt ezen ünne
pélyen, mel~ csak eg:rszerü tornaestélJ: 
jellegével b1r s melyen csak egyestiletJ 
tagok lesznek jelen. Az estély után W itt-

mann Károly vendéglőjében társasvacsora 
reudeztetik. Kelt Aradon, 1~00. évi no
vember hó 12-én. Elnöki megbízásból : 
N a g y Sá1Jdor egyesületi titkár-müve
zetö. 

- Az idöjárás e héten (10-től 17-íg) 
következő lesz : A hét elején kevés hő
változás mallett helyenkint csapadékkal, 
éjjel köddel változó, részben szeles ; utána. 
a hét végeig hökisebbedéssel egyre csen
desebb, szárazabb, éjjAl részben köd ös." 
Ig_y szól a. hivatalos bákavartyogás, a 
miből a hiszékeny közönség azt a vigasz
taló megnyugvást meritheti, hogy e hét fo
lya.máu a világnemfog kifordulni sarkaiból, 
hanem magya..-án moud va marad mindeu a 
régiben.Mindazonál.tal vannak jelek, melyek 
legaláb_b Aradon határozottabb prognoszti
kaura lS engednek következtetni. Tegnap 
este az eddig oly állandó délkeleti szél 
ir:í.uyt változtatott, s egy csöndes zápor 
alakjában lecsapta. az égbolt felesleges 
pá.ráját ugy, hogy az ég az északnyugati 
légáramlat mallett feltisztult s az örök 
csillagok kiváncsian nézték meg ·rég nem 
látott arczulatJokat a. vértanuk városáaak 
sötéten ragyogó tükrében. E jelekből ren
des kürülményekközött hidegre változó de
rült időre kellene számitammk, annyival is 
inkább, mert a hires időjós,Falb, rnárakriti
kns napot jövendöl: de egósz bi?.tosan nem 
lehet e jelek után indulni, mert egész 
Küzép-Enrópa esös, borongós. A hőmérsék 
eloszlása folyton szakatlan abnormitásokat 
mutat. Az Alföldön és Kelet-Magyarorszá
gon még mil1dig magas a hömersék, maga
sabb mint N izzában és ~'lorenczben, hol 
a jó olaszok a 4 fok melegbeu bizonyára. 
gombolt kabátbau járnak, s irigylik 
Moszkva, Roppenhága és Stockholm la
kóit, hol jó ideje már állandóan melegebb 
van, mint náluk. Különben pár nap 
mulva többet tudunk. 

- A mácsai falkavadász-társaság mai 
meetje a megállapitott helytől eltérőleg 
nem Ujfalunál, de a V ásárhelyi-csárdánál 
lesz délelőtt ll órakor. 

- Száj- és körömfájás. A Gu~jahr
féle marluthizlalúkoau 14 darab marbán 
konst;at.ált.ák a ragadós száj- és körömfá
jást. Ennélfogva a. gyár marhaállománya 
hatósági vesztegzár alá vétetett. 

- Hamis tlzesek. Temesmsgye román 
kö.aségeiben hamis tizesek vannak forga
lomuan. Az illető lakosok azt állitják, 
hegy e t.izesek egy lugosi marhakeres
kedő révén jutottak hozzájok. A. csend
őrség erélyesen nyomazza a hamisító 
bandát. 

- Az elfoglalt utcza. A Kossuth
utcza lakosai panaszt emeltek a kapitányi 
hivatalnál, hogy temetések alkalmával a 
bérkocsik keitös sorban mennek végig az 
utczán és teljesen elzárják a közlckedést. 
E panasz folytán a kapitányi hivatal ki
adta a paraucsot a. bérkocsisoknak, hogy 
a. Kossuth-utczán, vagy bárhol csakis 
egyes sorban szabad hajtaniok. 

- Esküvö. E hó 9-én - mínt pécs
kai levelezünk ü:ja. - díszes esküvö folyt 
le ott a róm. kath. templomban . .M.-Pécska. 
egyik közbecsülésben álló lakója Z r a b á l 
Fereucz m. kir. kincstári ispán Janka. 
leányát vezAtte oltárhoz S z r e n k á n y i 
Káro.L.y, a vizszabályozási társulat ifju 
hivatalnoka.. 'l'auuként a menyasszony 
részéről 8 v e r t e c z k y Elek aradi jó
szág igazgatósági titk:ir, a vőlegény ré
széről Sim a l<'ereucz szakaszigazgató 
és szantesi lapszerkesztö szerepeltek. A 
bájos koszomsleányokat, névszHrint: 
S zr e n k á n y i Katiukát, B u j a Paulina. 
és Z r a b á l Mar~itkt~t, D e r e c s k e y 
Sánd01·, G y ö r ff y Dezső, Kom á
r om y Lajos vezették. Délben a. násznép 
részére nagy ebéd volt, mely után a. 
fiatalság tánczra perdtüt és este már az 
ifju pár, a. násztársasággal együtt Aradon 
át Szentesre utazott. Kisétje zavartalan 
boldogs4g az ifj u pár boldog szorelmét. 

- A pécskai dalkör estélye iránt 
nagy az érdeklődés, kiilönöseu most, mi
dőn a rendező bizot-tságnak sikerült meg
nyernie a közremüködésre szintársulatunk 
kót kedvelt tagját: N y i l ass y Mátyást 
és D a y ka Balázst. Nyilassy komikus 
jeleneteket fog elöadui, Dayka pedig a 
"Sakkingeni trombitás" bucsudalát és a 
"Nincs cserepes tanyáru" népdalt fogja 
előadni. 

- Asztalossegédek egylete. Az aradi 
aszta!ossegédek összeállta.k, hogy sBgélyzö 
egyesületet alakitsanak maguknak. A 
gyülésen, molym1 a. hatóságot K e l l e r 
Elemér rendörhadnagy képviselte, 8ő-en 
voltak jelen s az egyletet megalakultnak 
jelentették ki. Elnök lett Ma t t a us c h 
János, alelnök Ko z m i cs e k Kálmán, 
jegyző Som o g y i Sándor, előadó itj. 
K i n c z i g Péter. Az alapszabályokat 
közelebb fel fogják terjeszteni az ipa.r
ügyi miniszterhez. 

- Népfölkelök a vasutnál. Akik "fegy
ver alá." nem kellettek, valamikor kapó
sak lesznek a vasutnál, majd ha egyszer 
kitalál ütni a. mozgósitás. Sok vasuti tisz
tel. ugyanis fegyverbe visznek ekkor, de 
hogy meg ne akadjon a közlekedés, 
népfölkelöket állitanak helyükre. Ka.pó
sak lesznek ekkor a népfolkelök, de csak 
az intelligensebb fajtája, akiket a moz
gósitá.s és esetleges háboru tartama alatt 
rendes fizetés mallett vasuti tiszteknek 
fognak haszu!Í.lni s azonfelül ez idő alatt 
a hadsereg sem számol rájuk. !'IGácsi"-t 
is kapnak s a. haza. iránt is leróJják tör
vényszerinti kötelességüket is egyszerre. 
Mint ugyanis a fövá.rosból értesil"'!ünk, a 
kereskedelmi miniszter, a. közös hadügy
miniszterrel egyetértve, megkeresi a ha
tóságokat., hogy ü:ják össze s jelentsék be 
a vasuti üzletvezetös4gekhez mindazon 
iut.eliigeusehb népfölkelöket, kiket mozgó
sitás esetére a bevouula.ndó vasuti tiszt
viselök helyébe lehet!le alkalmazni vasuti 
szolgálatra. 

tblf.; 
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- Egy ismeretlen vért~n~. A kitü
nöen szerkesztett szamosujvan "A r m e
n i a." novemberi füzetében olvassuk : Aki 
szorgalmasan gyüj tögeti azokat az ada
tokat, melyek a rémuralom napjaiból 
maradtak, csodálkozva veszi észre, hogy 
százakra megy azoknak száma., kik a ha
záér~ áldozták föl életöket. E vértanuk 
közé, kikről eddigelé említés se volt téve 
tartozik az egykor széptehetségü N o v á k 
Tivadar is. Novák egyetlen fia volt Sza
masujvár hires föbirá.jának, és ország~yü
lési követének: Novak Martonnak, ktuak 
tisztelt nevét most is jó emlékben tart
ják. Volt főbirá11k első fele~ége, ki~öl 'T.i
vadar született, J a k a b f f y leany es 
unokatestvére volt Kiss Ernőnek. 'l'iva.dar 
Szamosujvártt születAtt. Iskolái befeje
zése után Pesten tette le kitünöen 
az ügyvédi vizsgát. Kiss Ernő ké
sőbb ezredébe vette fel s nemsokára 
hadnagy lett. Szolgált - mint katona 
- Olaszországban is. 1849 Pesten találja 
Novák 'Tivadart, Egy este a vendéglőben 
élénk beszélgetésbe eredt néhány olasz 
tiszttel, kikkel még Olaszországban is
merkedett meg. "J ó lenne - mondá a 
többek közt- Budavárát elfoglalni!" ... 
És arra törekedett, hogy terve kivitaié
nek megnyerje a. katonákat. A pinczér, 
ki fültanuja volt az egész társalgásuak. 
megértette az olasz beszédet s másuap 
feljelentette Windischgratznek. Az olasz 
tisztek mindent elkövettek, hogy meg
mentsek. Azt tanácsolták neki, hogy az 
utolsó széig tagadjon mindsnt . . . és 
ha mégis. vallani akar, akkor mondja ~zt 
hogy ittas volt. De a jellemes férfiu 1gy 
szólt hozzájuk: "H a. z u d n i n e m 
a k a r o k, i t t a s p e d i g n e m 
v o l t a. ru !" Hadit.örvényszék elé ál
líttatott és önvallomása folytán tiszti
rangjának elvesztése mellett h al á l r a. 
ítéltetett; me ly halálos itélet agyonlöve
téssal márczius 14-éu végre is hajtatott. 
Novák 'Tivadar tehát egyike volt a ma
gyar nemzeti ügy l e g k o rá b b i áldo
zatainak az 1849. év tavaszán. 

- Miként lehet a férjnek italra pénzt 
szerezni 7 Papucsfi ur : (egy Szécsényi-utcza 
vegén álló hordárhoz) Ismer engem ? Hordár: 
Hogyne, Papucsfi ur! Papucsfi : No hát 
vigye haza a feleségemnek ezt a. mopszlit, 
amely elveszett (pedig én loptam el), és 
amelyért a találó ó fz·tot kap. Vegye át fe
leségemtöl az ó frtot, s jöjjün a J ópásztorba, 
ott majd megosztozunk. De ne szóljon sen
kinek, mett ezt az iizletet még nehányszor 
megcsinálhatjuk ! 

- Az egyházi tartozáso~ra vona~ko-. 
zólag a belüg~miniszte; felht~t~ ~ varo
sunk és megyenk törv~nyhato~a.15at, h?~Y 
a területükön levő köztgazgatusl hato~Ju
gok a gör.-kel. szerb. egylu~z. részé.röl a~ 
egyházi tartozások vegrehaJtas utJan val_o 
behajtása. érdekében tö~tén~. megke~ese
seinek eleget tegyenek, 1lletolog a vegre· 
bajtásokat fogana.tositsák. 

- Karánsebes villanyos vllágitásban. 
K a r á. n s e b e s a második város az or
szB.gban, me ly a korszellemne 'c. és a. lu~.
ladásnak hódolva. behozta a vtllamos VI

lágítást. Temesvá~ volt az elsö és Ka:;~~
sebes most utáno?.za 'Temesvár példaj~t. 
November l-je óta már villa~~yos fé!l~a~
ban usznak Karánsebes utcza1. A vtlagt
tást Karánsebesen G a n z és t á r s a 
budapesti czég vezette be. A villa~yos 
izzófény szép, fehér fény, mely m1 ki
vánni valót. sem hagy fenn. 

- A találkozás. Megyénk hegyes Yi
dékein egy életbiztosítási ügynök utazott. 

Az ügynök valóságos reme vot azoknak, 
akik életöket még nem biztositák. 

Ha az ajtón kilökték, bem<~nt az ab-

lako n. 
Ugynőkünk a hegyek között egy éhező 

farke.ssa.l találkozott. 
A farkasnak sikerült - elmenekülnie 

anélkül, hogy Metét biztositania kellett 

volna. . . • . . 
- Körözés. M á r t o n Sándor aradi 

csa.va.rgó lopast követett el s aztán eltüut a 
világ szinpadá.ról. Az aradi kir. törvényszék 
országszerte körözteti öt. 

- Öt pár czipö. Tegnap ~gy csiz.m~
diasegéd megjelent a W e 1 sz . Dav~d 
zálogházában és beakart ott csapm 5 par 
uj czipőt. Weisznak gyanus volt a dol~g 
s az~ mondta a segédn~k, hogy hagyja 
ott a. czipűket, de küldJe el a. mestert. A 
segéd elm~nt, de S<'lll ö, sen?- a .mf\st~r 
nem jött v1ssza.. En~1e~ foly.tan W o1sz Da
vid az ott!Hwyot~cz1pokat at'l.dta a. rend-

"__ örsé~nek. Igazolt g~zd_á~ok j?lentkezzék 
.-·· N y a r y Béla t. alka.p1tanynal. 

- Eszterházy Móricz gróf meghalt. 
Magyarország legtekintélyesebb arisztokrata 
családainak egyikét sulyos veszteség érte, 
szeniorá.nak a 84 éves E s z t e r h á z y Mó
ricz grófnak halála által. A gróf, ki az arany
gyapjas-rend lovagja. volt, agyszélhüdesben 
halt meg a Iehérmegyei Csákvá.ron. Eszter
háily Móricz gróf az abszolisztikus korszak
ban jelentékeny poJitika.i szzrepet játszott, s 
különösen 1861-töl 1865-ig mint t ~rczanél
küli o s z t r 8 k miniszter nagy befolyást 
gyakarolt a monarchia. történelmére. A kon
zervatívak fendá.l-klerikális szárnyának volt 
a. képviselője s ily téves irányban igyekezett 
a monarchiána.k és a.z uralkodó háznak hasz
nára válni, Az ö befolyásának tulajdonitják 
a töb'bi közt, hogy a Schmerliug-~iniszterium 
alatti kiegyezési kisérletek meglnusulta.~, . va
lamint része volt a. Belcredi-féle pohtlká
ban, s Velenezenek III. Napoleon számára 
való átengedésében Eszterházy Móricz gróf 
ellenezte a Poroszorszaggal való kiegyezést 
is és még Königgrii.tz után is akadályozta a 
nikolsburgi békekötésre vonatkozó tárgyalá
sokat egész az utolsó pillanatig. A nikols
burgi békekötés teljes verességát jelentette 
azon politikai tábornak,. melyhez Eszterház~ 
Móricz gróf tartozott. Uj éra keletkezett ~ t~ 
emberek léptek elöterbe1 kiknek . poht1-

kai törekvései homlokegyenest ellenkeztek 
Es~t~rh~zy. gróf elveivel. Az igy megvaltozott 
poht1~at Viszonyok között a gróf szerepe le 
volt Játszva. 1866. október 30-á.n a magán 
életbe vonult vissza. s többé nem is szerepelt. 
N e vét ez utan csak kétszer ernlitették : 1877. 
mikor az aranygyapjat kapta s nemrég, mi
kor gondnokság alá helyezték. Azzal a szo
moru tudattal zárl:.a le szemeit, hogy törek
vései meröbben czéltévesztettek voltak. A 
jóhiszemiiséget azonban azoktól az utókor 
sem fogja megtagadni. ERzterházy Móricz 
gróf 1807. szept. 2i-án született. Lobkovicz 
Polyxena. herczegnövel kötött házasságából 
születtek Eszterházy M i k l ó s gróf(11z. I8óó. 
szept .. 20-án), ki 1880. ápr. 14-én Schwar
zenberg Franczii!ka herczegnöt vette nöül és 
B e r t h a grúfnö (szül. 1857. szept. 26), ki 
Oettingen-l:lpielberg Emil herczeghez ment 
n ö ül. 

- A király vadász-szerencséje. Ö Fel
sége most egy napot sem hagy elmulni 
vadászat nélkül. Igy nov. 8-án délután 
egy emsét Jött lesben, u~yana.kkor L i
p ó t herezeg az abroncsosban cserkész ve, 
egy vadkant hozott teritékre. A novem
ber 9-én a szt.-jakabi erdőben tartott 
hajtóvad.isza.ton, melyen Ö b,elsége, Lipót 
hg, Paar gróf, Lederer br.1 Herzl dr. ud
vari orvos, Poten őrnagy s Gödöllő in
telligencziája közül túbben vettek részt, 
elej tetett l !J 7 fáczán, 81 nyul, l fogoly, 
l lapin. Ö ~,elsége egymag11. elejtet.t 94 
fá<'zánt és 31 nyulat. 

--· Rudolftrönörökös arczképe ~.z aka
démiában. A "Bud. Uorr." jeleuti: O l!"el
sége a magyar tudományos akadémia ké
relmére elhatározta, hogy R u d o l ftrón
örökösuek, mint az akadémia. tiszteletbeli 
tagjának é l e t n a g y s á g u a r c z k é
pé t az akadémia számára le 
fo g j a fe s t e t n i, maly elhatározásáról 
a király S z ö g y é n y László osztályfo
nők utján értesitette az akadémia elnök
ségét. 

- Tél Olaszországban. Mig Magyar
országon a.z időjárás megenyhült, Olasz
országban azokatlau hideg uralkodik. A 
hömérö higanyoszlopai öt Cel('Jins-fokig, 
sőt Milanóban ö'/, fokra szállt alá. és a.z 
Abruzzok és Apenuiuek onuait hó foJi. 
Róma városa a komoly téli évszak hami
sitatlan képét nyujtja.. A csipös északke
leti szélben a hölgyek prémes köpenye
gekben járnak az utczán és a hideg irant 
felette érzékeny római VHstag köpenybe 
bmkolózik, melyet festöileg vet vállára. 
E télies képen az idegen hölgyek, kik 
látogatóban idöznek olasz ég alatt, való
ságos különl•,gességek, mert könnyü . toi
lette-jeikben, virágokkal díszített fehé1· 
szalmakalapiniikkal mint kései nyári ma
darak tünnek fel. 

- Az öngyilkos póstamester esetéről 
Beélböl még a következöket írják: Bihari 
Lajos, beéli postamester (nös és három 
kis gyermek atyja), elhagyta magát sz~
dittetni a. t ö z s d e csábos játékaitól. Es 
játszott. Es a játékkal elvesztette 'Hetét, 
becsületet, családjának mindennapi kenye
rét. Október 31-én érkezett a nagyváradi 
posta.-iga.zgatóság küldöttje Beélbe egy, a 
postamester ellen folyamatban levő ügy 
megvi?.sgálására. A postamester az napon 
A r a d o n v o l t - és csak este 8 l óra
kor érkezett haza, a. mikorra. már az ad
dig vizsgáló fogalmazó a kezelésben 140 
frtnyi hiányt, és egy előbbi ügynek ha
rnisitással lett elíntézését konstatálta; mi
ért is a postamestert azonnal fe l fü ~
g e sz t e t t e állásfí.tól. A postamester ei 
neje az egész éjjelt a legborzasztóbb két 
ségbeesés, lázas tervezgetés, kínos val
lomások között tölték. A férj sürgete 
nejét, hogy gyermekeivel együtt rög
tönösen távozzék, ne lássák másnap, hogy 
öt mf'glánczolva csendörök kisérik, mart 
az mulhatatlanul be fog következni, "ha 
ö azt bevá.1:ja". Reggeli 5 órakor a pos
tamestl•r a postakocsistól elkérte a posta
revol vert, melyre mint mondá, szüksége 
van i a revolverbe töltényeket rakott, 
malyeket az nap vett Aradon. - Ezzel 
felment a padlásra, honnan pár pillanat 
multával nesz hallatszott. A cselédek és 
egy éppen oda szállott malommeater sej
tették, hogy a postamester öngyilkossá
got akar elkövetni s ez~rt egy cseléd
gyermelwt felküldtek a padlásra késsel, 
hogy vágja le a kötélröl, ha talán má.t 
felakasztotta magát. A gyermek ~ppen a 
nmunkában" találta gazdáját, midőn a k ö
t el e t a n y a kár ak ötöt te, ugy hogy már 
kissá hörögve szólt a fiuuak, hogy távozzék 
onnat, mart ninCS~ semmi baj, de a másik 
perczben a pisztoly ts eldördült, ~ a. test 
terhe alatt a kötél elszakadván, egy má
sodik nagy döbbenés adta tudtára. a. ház
ban levöknek a katasztrófát. Heggel a 
hivatalos vizsgál'l.t alatt kiderült, hogy a 
postamester két.ezer forintot 
JÓval tulhal'ldó p os t a t ak a. r ék-pénz
t á r i b e t é t e k e t sikkasztott ~l, -
azonfelül már bizonyossá lett a.z is, hogy 
takarékpénztárakban általa h am í s í
t o t t v á. l t ó k várnak lejára tra. 

33000 frank áru faggyu. II. SP.n
dor cziÍ.r, az "Echo de Paris" elbeszélése 
szerint, egy alkalommal kedvet kapott 
szt>mélyes kiadásainak jegyzékét á.tnézni. 
E~yszerre meglepetve ugrik föl. 11Har
mmczháromezer frank áru faggyut hasz
náltam el ez évben?" kiáltja. 11Igaz ugyan, 
hogy a kozákok hazájából szárma.zom, 
de ez mégis sok." Vizsgálatot tartott és 
bfimulatára tapasztalnia kellett, hogy & 

fag~yukiadás évröl-évra minden költség
vetesben előfordul, csakhogy minél hát
rább meutek a.z időben, annál kevesebb 
lesz az összeg. V égre eljutottak a kiadás 
eredetéhez. 1.'-!13-ba.n ugyanis L Sándor 
cz1i.r vadászaton felhorzsolta a. lábát, s a 
sebet egy kis fa.ggyuval, mint kipróbált 
háziszorral kenték be. Az elhasznált 
fa.ggyu csekély árát természetesen tel
száuütották, d~ nemcsak akkor, hanem 
belevfltték a. következő "évek költségve-

téseibe is olyan gyors!l.n fokozód6 ará
nyokban, hogy 11;89-b~n ·már a tekin
télyes 33.CXXl - frankny1 összflgre emel
kedett. 

Sándor czár es Francziaország, A 
Moltke-jnbileum alkalmából a. "L'éclair"' 
czimü párisi lap M i ll e v o y e amiensi 
képvisotlötől közöl egy vis~zaemlékezést, 
melybeu Moltke is szerepel ugyan, de 
melynek, ugy látszik, az 8.2; igazi rendel
tetése, hogy az orosz szimpátiákat öreg
bitse Francziaország ban. Millevoye forrása 
L e .B, l o tábornok, ki a frauczi .-porosz 
háboru után pétervári franczia nagykövet 
volt s Millevoyenek bizalmas bará~ja. 
1875-ben Le Flo szabadságon volt oda
haza. Abban az időben a diplomata kö
rökben azt rebesgették, hogy Német
ország Francziaország végleges letip
rására készülne egy ujabb háboruvaL 

Mac-Mahon elnök beszélte Le 
Flo -- két levelet mutatott nekem ez al
kalommal, - a w a l es i h e r c z e g t ö l. 
A herezeg az elsőben figydmezteti a 
franczia kormányt, hogy május haváLan 
meg fog bennünket támadni Németország, 
a másodikban azt irja, hogy az inváziót 
elhalasztották szeptemberre. Titkos ágen
sek levelei erősitették meg ez értesitése
ket 8 N emetország szándékai iránt nem 
lehetett semmi kétség. E tudl>sitások 
egyike reprodukálta. azokat a szavakat, a 
malyeket Moltke mondot.t Vilmos császár 
és több porosz tábornok elö'..t. - 11 Mi -
ugymond - nem tökéletesithet-jük tá
madó eszközeinkat, Francziaorsúg pedig 
napról-napra. javitja véd~lmi eszkö
zeit. Itt van a döntő pillanat. Ké
sőbb százezer emberHél többjébe ke
rülne a két országnak a háboru. 
Hogy ilyen végzewssé ne lehessen, azért 
kell elvégflzni most mindjárt. Ezt mon
dom nemcsak mint tábornok és mint 
német, de mint ember és keresztény is." 
Le Flo tábornok sietett visszatérni ál
lomáshelyére. Audiencziára ment S,indor 
czárhoz és elmondotta. 1111ki, amit Páris
ban megt.udott. Kitárta elötte hazafias el
keseredését, reszkető hangon, könyes szem
me!. A czárt, mint mondja, nagyon meg
hatotta. az ő két:;égbeesé~e s igy szólt 
hozzá: Nyugodjók rnog, tábornok, nem 
hagyj uk bántani Fra.ueziaországot., önök 
idején értesitve lesznek, értesiteni fogom 
önöket én." A visszaemlékezés i rója abban 
a véleménybon van, hogy ez a. beszélge
tés döntötte el akkorFrancziaorsZ<ig sorsát. 

- Megsajnálta a csókok árát. Egy pá.
mn uri ember furcsa helyzetbe került Buda
pesten, hová élvezete is tapasztalatainak öreg
hitése czéljából utazott, s hol annyira jól 
érezte magát, hogy tartózkodásának ket-há
rom napra tervezett idejét két héttel meg
nyujtotta. Történt egyszer, hogy a. ferencz
rendiek-bazárja előtt a Ha.tvani-utczá.ban egy 
karcsu leányalakot pillantott meg, oly esz· 
ményien szépet, amilyent még sohasem lá
tott. E& különbeu a do'ó-got nem bonyolí
totta volna odáig, ahová került, ha a szép 
lány az ám11lva bámuló francziára. rá nem 
mosolygott volna. Alig hitt ez utóbbi . saját 
szemeinek, csak mikor ismételten rá ernelé 
tekiutetét, győződött meg teljesen a boldogító 
pilla.ntásokból, hogy karját nyujthatja a bájos 
a.laknak. A jó franczia megpróbálta elöbb a 
saját anyanyelvén1 aztán németül tolmácsoini 
lángoló érzelmeit, mind hasztalan; csupán az 
észvesztő mosoly volt beszédére a. vUasz, 
melyböl különben megérthetett annyit, hogy 
felesleges minden további diskurzus. Igy 
mentek tehát szótltnul egymás mellett egy 
vendéglöbe, hol a. pompás vacsora. fólötti 
csendet csak a gyönyörű gyermeknek 
hangosan f'ólcsengö nevetése szakitotta oly
kor-olykor félbe, kétségbe hozván mind
annyiszor a. jó párisit, hogy valjon mire 
vélje. Bor és szerelern fejébe szállott a 
francziának, s azt sem tudta. miképen 
vált meg bájos társnőjétöl, csupán akkor 
kezdett eszmélni1 midön észrevette, hogy tár
czá.jából három darab luidor hiányzik. A 
pompás kalandnak vége a kihá.gási biróság 
előtt fol.} t le, hová a szüklelkü idegen pénze 
visszatérítéseért fordult, lopással vádolván a 
kedves lényt kit nem sokkal azelőtt ráviszáut 
ánzs-nak nevezett. A szép angyal, kit a. fól
dön Képész Rozinának neveznek, valósággal 
nem tudta. megmondani, hol laknék itt való
jában, de a három aranyat illetőleg pirulva 
vallotta be, hogy azokat a francziától három 
- csókért ka.pta A jó párisi - megengedve 
ezen állitás lehetőséget, - tnlságosnak ta
lálta mégis saját nagylelküségét, mely hogy 
megesett, csak ugy történhetett, hogy tulsá
gosan be volt légyen rngva. B a l ó vizsgáló
biró márlegelvén az adott körülményeket 
jobbról és balról is, figyelmesen jártatva meg 
tekintetét az ártatlan vádlotton, s megemlé
kezvén róla, mily drága volt tavaly minden 
Párisban a kiállításon : meghagyta a leány
nak a három aranyat, s a párisinak a - késő 

bánatot. 
- A tüdővész gyógyltása. Berlinből 

jelentik : G os z l e r közoktatásügyi mi
niszter hétfőn délután látogatást tett 
Kocb tanár la.boratoriumában. A "Post" 
szerint g ü m ö s b ő r- é s i z ü l e t b e
t e gs é g eknél a b ef ecske u d és ek
nek sokkal biztosabb hatásuk 
v o l t, m i n t t ü d ö v é s z e s e s e t e k
n é l. Ilyen eseteknél öt-tiz befecskende
zés teljesen elégséges an·a, hogy föltét
lenül biztos gyógyítást eredményezzen. 
Már eddig is t e k i n té l y e s s z á. m u 
beteg meggyógyulva hagyta 
e l a l a b o r a. t o r ium u t. Má~;részt 
immár teljesen bizonyosnak tekinthető, 
hogy e l ö h a l a d o t t a b b t ü d ö v é s z
esetek n em gyógyitható k. Az 

uj gyógyeljárás általános elterjedésének 
legfobb akadályául az tekintendő, hogy 
a gyógyszer elölállit.ása ma még nagyon 
költséges, ennélfogva ma már töhh oldal
ról azt az eszmét penditik meg, hogy 
jó volna, ha a gyógys:-.ert államköltségeu 
állitanák elő. 

- Rövid hirek. T i s z a-u j l a k n á l a 
pénzügyminiszterium uj hidat épittet a Ti
szán, kőpillérekkel és vass?.erkezettel. -
B r a ss ó környékén az utóbbi pár hét 
alatt már hét nagy medvét l öttek le. - A 
k a n y a. r ó nagyon pusztit sokfelé a vidé
ken; igy Fönlakról irják, hogy ott rövid idö 
alatt 102 gyermek betegedett meg & már 55 
hunyt el : a. közegészségi feliigyelöknek hálás 
feladat jutna ilyen helyekAn, ha már a helyi 
hatóságok nem biruak megküzdeni a bajjal. 
- B u k a r e s t b e n az egyetemi ifjak 
amolyan irredenta-féle egyletet alakitanak, 
mely a magyarorszagi románok sorsán akar 
71 segiteni", franczia és németnyel v ü emlék
iratban fogja a világnak feltárni ezek sérel
meit sat. - A f r a n c z i a k o r m á u y 
jelentést kapott a báuya.mérnüküktöl, hogy a 
Limagne-területen igen bő kőolajforrásokat 
találtak. ·- M á r i a K r i s z t i n a spanyol 
regens-királyné, ki az utóbbi időben bete
geskedett, már annyira jobban van, hogy ki
kocsizhatott i a madridi lakossag ez alka
lommal meleg ovácziókba.n részesíte. 
Fr e y c i n e t franczia kormányelnök szin
tlm palyázik a.z akadémiánál üresedésben levő 
szekre; a \·ál asztás tavaszkor lesz, de már 
eddig is tizenhárom jelölt van. - A b e r
l i n i L ess?. i n g-s z i h á z ·16,500 fran
kon szerezte meg a Meilhac-féle "Ma con
eineu czimü vigjátek előadási jogát. ·- A 
l i 11 c o ln s h i r e-h a. d i c a p nagy díjáért 
tartott versenynél "Queen of the Da.le" győ
zött; a bud11pesti ~zont István-díj nyertese, 
a Péchy Andor "Lord E1 nest "-je, malynek 
ott is sikert jósoltak, helyre sem jutott, vagy 
talán nem is futott. - A t ó l O r o R z o r
s z á g b a n már oly keményen bekösziint, 
hogy a Dnieperen és az azovi tengeren meg 
kellett sziintetni a hajózást. -· A s z e r b 
k o r m á n y körreudeletet adott ki, maly
ben tudatja, hogy a Magyarországba. való ser
teabevitel korlátozása megsziiut; de óvatos
ságot ajánl a kereskedőknek, mert a ko'íbá
nyai telep t.ul van terhelve 8 nagy á.rhanya.t
lb kiivetkezhetik. - A l o y a. l is 8 t i lu s 
mulat~ágos példáját nyujtotta a. "Rotteubur
gen Ztg" 124-ík száma, malybon az volt ol
vasható, hogy "ö fel!!ilge a boilandi kir1\ly 
delirium tremensben méltóztatik szonvedni." 

Sz i n h á z. 
Nyilasi Mátyás jutalomjátaka 

ma - szardán le<~z évadbérletben é;~ havi 
bérlet s ·~ü n e t b e n. Az elöjegyzések 
után ítélve a közönség telj,·s érdeklődése 
me !lett fol v ik le az évad elsö jutalomjátéka. 
maly kolo~szális mulatságnak igérkezik. 
Ve hát ez természetes is, mert ald egy
szer látta a nagy Mátyást a "D o k t o r 
Kl a us z" orvos-inasá.ban, az élvek 
mulva is nevetve fog reá visszagondolni. 
A harsogó nevetés ingere a N y i l a 8 s i 
legnagyobb reklámja., és ez fogj& ma 
megtölteni a szinháza.t is. 

- "Az örmény." T ö r ös Tivadar uj 
népszinmüvének premiérje p é n t A k e n 
bizonyosan megtartatik. 

- A második jutalomjáték a jövő hé
ten az osztatlanul kedvelt primadonnáé 
lesz. S o m l ó n é - V a. d n a y V i l m a. 
"N á. n i"-t választotta ezen alkalomra. 

- Julius Caesar ismételve csi\törtö
kön a.dat.ik páratlan éva.dbérletben. Ezen 
rövid időn történő ismétlésre az inditotta 
az iga.zgatóságot, hogy a. közöuség köré
böJ élénk kérdezösködések történtek az 
iránt, hogy 11 m i k o r i s m é t l i k" a 
darabot 'l Más oldalról pedig az előadó 
személyzetnél még élénk. emlék?en m.a
radván a szerepek, egy UJabb probautan 
tökéletesebb előadást lehet várni. 

-Fogarasi Irén k. a. második bemu
tatója vasárnap lesz a. "Ko l d us diák" 
Laura koloratur-szerepében. 

- nAZ örmény", T ö r ös Tiva.da~ 
aradi tárgyu népszinmü vének p é n t e k 1 

elöadása elé nagy várakozással néz a. kö
zönség, mit az elöjegyzésekböl konstatá.!
hatunk. A zenepróba ma lesz a. darabhol 
s a zene, melyet B a r n a Izsó szerzet.t, 
s?.ép és ti.i.lbemászó. A darab iránti tekin
tetből Köv e ss y Albert, súuházuuk je
les komikusa lefordította németből a hi
res "Bumm"-kuplét és elő fogja adni. 
N y i l a. s s i Mátyás az örmény szerepe
ben olyan kaczagtató, hogy a próbák is 
szinte nehézséggel járnak, mert a szarep
lök sokszor kénytelenek einevetni ma
gokat. Valóságos nemzetközi eiDadás 
lesz, amennyiben a. románság is nagy 
számbau készül arra, mert a per
nyávai és gá.ji román népélet is hüen 
be lesz mutatva 4s S.o m l ó n é 
asszony mint Naszt.a., pernyávai fáta, el
ragadó lesz és egy román dalt is fog 
énekelni román szöveggel. A radnai büC!!U
melletet olyan mozgalmas képpé fogja 
varázsolni S o m l ó rendezői keze a gyö
nyörű radnai táj képpel, hogy ez már ma
gában is vonzó lesz. A darab pénteken 
megy és &lmló, a. rendező a.: on van, 
ho~y gyors és egybevágó legyen a.z elő
adas, mely a magyaroknál aunyira rokon
szenves örmény-világot festi. - "A z 
örmény" pénteki premiétjén speczilllis 
aradi látni való is kerül a szinpadra.. A 
harmarlik felvonásban ugyanis egy nép
ünnepély zajlik le az aradi városligetbon, 
malynek tarka képét nagyban tes.-.i ere
detivé az a jelenet, midön a.z uj-aradi 
gyermekzenekar fel vonul a zene pa vil
lonba, a népiinnepály kezdetéu. - Ezen 
érdekes prémiérre má.ris sok előjegyzés 
történt és igy ajánljuk miuél elöbb a je
gyekröl való gondoskodást. 
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Törvényszék. 
- A székelyhidi távirat ügyében a 

k r. törvéuy~zék Brinkmann Autal biró 
elöadás& rnellett elfogadta. a Baumgarten 
Izidor dr: kir. aliigyész által tet.t indít

ványt, s Györf(y Jó~sefet a btkv. 3ü. 
szakaszában körülirt távirdai titok meg
sértése miatt e hó 21-dikére, péntekre 
közvetlen végtárgyalásra idézi. A végtAr
gyalá.son Brinkmann A n tal biró fog elnö
kölni, a vádhatóság képviselője Bangar
ten kir. alügyész les·:. 

Közgazdaság. 
Ujaradi hetivásár. 

(lSajót tudósitónktól.) 

• 

NovemLer ll. • 

B u z a : ~XJ-lO(X) métermázsa hoza
tal élénken vásároltatott suly és minőség 
szerint 7 frt 30 - 7 trt 50 kng méter
mázsánkéut. 

K u k o r i c z a : Közel Hl ú méter-
mázsa el kelt 5 frt 40 5 f'rt 50 krig mé-
termázsánként. 

Egyéb magvakban nem volt adás-
vevés. L. D. 

Vegyes közlemények. 
- Uj vasut. A m. kir. államvasutak 

kezelése alatt álló kassa-tornai h. é. vall
nton a megnyítás napjával ezen vasut 
árurlijszabása (IL rész) lép életbe, mely
uek példányai a m. kir. államvasutak 
dijszabási szakosztályában darabonkint 30 
krért kaphatók. 

- A monte-karlóí osztalék. Monte
KarlóiJau 1> hirhefit játékbank részvénye
sei a napokban tartották közgyülésök~t. 
A7.t az (irömhirt hallották, ho~y H;() fran
kos osztaié ko t kapnak. Ezol<itt 18 év vE~ l 
még csak 32 frank volt az osztalék. A 
ton\szvl:nyesek az elhunyt baukbérlö Blank 
ve.iPi : hfm~zeg Bonaparte Rolaud.és her
czog H.adzivill. De már azt uem .Jelentet
ték l: e hí vata l osan, hogy a lliU fr au ko;~ 
dus osztalékot a lefolyt évben H7 ö ll
g y i J kos éiPI.e árán szereztr\k. 

- A m. kir. államvasutak kt1zelése 
alatt álló c s á k t o r n y a-z a l a s z e u t
i v á n-u k k i (z a l a i) h. é. v a s u t o u 
a ut~guyit.áN uápjR.val ezen vasnt árndij
szalJúsa (ll. rész) lépett élethe, melxnek 
példányai a m. kir. liiiamvasutak diJsza
llási ;~zakosztályáhau darabonkint 30 krért 
kaphatók. Bndape::~t lH!IU, november ö-én. 
Az igazgatóság. 

Ujaradi gabonapiacz. 
Nu\'Omllcr ll, 

Gyenge Lehozatal. lluza 7.30-60, kukoricza 
5.:">(1, zau -.-. 

Budapesti gabonatőzsde. 
Novemhor ll. 

Amerika '/. centtúl alacsonynhb, m_ér~olkelt 
kínálat, mórsókelt vótclkc•lv. 8zilánl trányzat, 
~11,11<10 mótenu{,z~a furgt,lom, 2'/1 krral maga>~abh 
árak. 

Tavao~zi hu1.a !1.17-18; kukoricza 6.31--6.83; 
.tub 7A2-7.43; 1!191, évi repcze 13.70. 

SzeszUzlet. 
November ll. 

B. 8 z e 11 z : Ké•1.áru naj\'yhan 5?.50 ; 
ki~•invben :)3.-; l10rdó nélkül, per lOO L 0

/., boie
ért v!! -~5 frt fugyas.,.tási adót. 

Hivatalos árfolyamok 
a b u d a p e st i áru- és érték-tőzsdén. 

Butlapest, 1890 nuvember Ll. 

Mal{y&r aranyjárariók 4"1• .. .. .. .. .. .. 102.10 
ft papírjáradék 5'/, .. .. .. .. .. .. i9.35 
" vasuti ki>let~ön .. .. .. .. .. .. •• 
w keleti va~uti államkötvény, r. kibocs. 
ft •" "Il"-.-
" " ft " lll. ft 11().-
• föltltohermenté~i kötvóny •• .. .. .. -.-

• " záratlékkal -.-
Te~eH-bán<i.ti flildtehermente•itósi kiJtvény - -.-

földtehcrment. kötv. záradékkal . 
Erd'ál i fÖldtehermcntesitési kötvény.. .. .. -.
HorvAt-Kzlan>n föhltehermento•ité~i kötvény l•H. 7" 
Magyar szölödtlz>~mavt\llsági küt\·ény .. .. .. --

ft nyeremolt.>ysol"lljegy-~ölcsön.. •• .. !38.-
TiazaRza.bólyo7.ást és szogud1 son!Jegy .. .. 127.-
0IIzlrák járadék papirbtm .. .. .. .. .. !l!l.itO 

w • ezüstLen .. .. .. •• .. .. 8H.:,o 
ft • aranyban .. .. .. .. .. lU·l.~ó 

18~0-iki állam•or•jegyek .. .. .. .. .. .. 137.-
0•ztrák-magyar Lankrészvény .. .. .. .. 980.
Magyur hitei!Jnnk-ré•zvény.. .. •• .. .. •. 348.25 
Ot~ztrá.k hitelint9zet-rószvény.. •• .. .. .• :JH:! 50 
Jo:züst .. .. .. .. •• .. .. " •• .. " " 
C<. áM l-ir. arany .. .. .. .. .. .. .. .. 
20 frankoN arany (Napoloorul'or) .. .. .. .. 
Német birodalmi márka .. .. .. .. •• .. 

r.. 45 
9.11 

n6.65 
115.50 

l 1.32 
I .. on1lon •• .• •• .... •• •. •• ... •• •• •• 
20 ruárká< nrany .. .. .. .. .. 
--.,~ ~=~~==~= ==~===-=· ~~=~ 

Aradvárosi 
Évadbérlet 
44. szám. 

szinház. 
Havibérlet 

szünet. 

Szerdán, 18~)(). november 12-én : 

Nyilatti Mátyás jutalomjáka. 

A Doktor bácsi. 
Vigjáték 5 folvonásban, irto.: L'Arronge ..L for

ditotta: Follinus Jánod. 
~~~.w~~~~~"'-"'-...,...,.....-~~~w~~-' 

SZEMÉLYEK: 
Oriesidger Lipót, 
Julia, • 
Bo<ler Mlksa. • 
Dr. Klausz Ferdinánd 
Mari, Gri•singer testvére, 
J<~mrua., • 
01'fttcl Pál, 
M"riunnR, . , 
Ludov<zki, kocsis 
Au~uszta~ kontorna 
SehJiugen a:;szony~ág 
Annn 
Hehrmann 
Kolmór 
Jak ll b 
E~-:y komorna 
E~-:y HZobaleány 
Egy ina~ 

·. 

Szepo~i. 
Aráuyi B. 
Szilógyi. 
Bnei!. 
B1ksné. 
Tárnoki G. 
Tapohlzai. 
Oondáné. 
Nyilasi M •. 
Takáe•ruí. 
8zaktieMné. 
Tuk1\cM J. 
Kiirruendo, 
Czakó. 
Tnkáes. 
Sárosi A. 
LigNi Józsa. 
Korcs ek. 

Kezdete, 7 vége 10 órakor. 

Felelős sterkesztő: Vásárhelyi Béla, 

• ., 
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A nagyméltóságu m. kir. Belügyminiszterium 
61369 1 889 II. sz. a. kelt in~zményével jóvá hagyott 
12757 1 403 884. sz. szabályrendelet alapján minrlen 
ház és telek tulajdonos telhiva.tik, hogy kövezettel 
vagy aszfalttal el nem_ Já~tt u_tczákban házuk ~s 
telkai elött a gyalog Jaro f. éVI november S0-1g 
teijedö idö alatt l és fél méter szélességben és. ló 
eméter magasságban homok réteggel akként bontsa 
be hogy a ház vezető árok vagy folyóka fel~ 5 
cm:éternyi eséssei birjon. Ha a gyalog járó l és fél 
méternél keskenyebb lenne, akkor az egészben fen· 
tebb irt módozat szarint homok réteggel boritandó. 

Kötelesek a ház és telek tulajdonosok a gya
log járók mallett elvonuló vizvezető árok telkök é~ 
házuk utczai szinvonalának hosszában a mérnök1 
hivatal által előirt utasítás és máretek szarint meg
ásni azt tisztán tartani, nem kűlönben kötelesek 
eze~ vizvezető árkokon keresztül telkiík kocsi lejá
ratánál hidat épittetni és jó karban tarta~!· . 

Kik ezen rendeletet meg nem tartJak, 1lletve 
megszegik kihágást követnek el, és a városi sze
gény alap javára.. 2 frt~l 26 frtig te:r:!edh.etö pén~~ 
büntetéssel behaJtlansag esetén 12 orától 3 nap•g 
terjedhető bezárással fognak büntettetni. . 

Ezen büntetésen felül az elmulasztott munkak 
az illető haz vagy telek tulajdonosok terhére ható
aágilag fognak eszközöltetni. _ · 

Aradon, 1890. október hó 31-én., 
Sarlot Domokos, 

fökapit&uy. 

18M9 l 1890. 

::Eiird..etmé:ny. 
, A földmivelésiigyi m. kir. miniszter 1890. évi ok

tóber 20-á.n 62281-ll 8. sz. a.. kelt rendelete nyomán 
sunnel közhírré tM.etik, hogy az oppelni kir. kormány 
t. sertéseknek Ausztria Magyarországból az alább meg
nevezett városok közvág6hidjaira. va.ló bevitelét a to
vá.bbi intézkedesig feltételesen megengedte és pedig : 

Guesen, 'Waldenburg, Brieg, Magdeburg, Erfurt. 
Suhl Munotel (V. Minden Herfort. Bielefeld, Paderborn, 
Ca.sael, Fra.nkfurt, a.) Main Fulda., Düsseldorf, ·Elberfeld 
Essen, Remscheid München-Gladtbach, Leinez, Cöln, 
Neuired, Coblenz St. Johann és Saarbrucken : továbbá 
meg van engedve a. sertéseknek Hóf Ludvigsburg, Göp
pingen. Strassburg e) k. és Miilhausen i) k. városokba 
való bevétele. 

Föltételek: 
1) Csak azon sertések vihetők be, melyek kőbá.

nyán illetve Bielitz Bialán az előirt veszteglés i időn át(Kö
bit.nyá.n 10 napon át) megfigyelés alatt állottak és onnan 
zárt vasuti kocsikban a nélkül hogy ezen koc!likba. más 
í.llatok rakatnának be a.z ország határához szállittatnak. 

2) Beviteli helyek Oderberg és Dlieditz, ezeken 
kivül a bevitel Magdeburg, Erfurt Suhl és Csssei váro
aok részére Bodenbachon át Fulda, Frankfurt (~!ain) 
St. Johann és Saalbröcken városok részére pedig Eger 
és Fürtön át is történhetik, Bodenbacfi, Eger és Für
tön át a bevitel f. év október hó ló-töl. Oderbergen a 
Dzieditzen át azonnal eszközölhet6. 

Remscheid város réso~ére a bevitel és f. év novem
ber hó 1-töl engedtetett meg. 

S) A szállitmányoknak származási igazolványnyal 
kell ellátva lenniök melyen az állatok egészséges volta 
és igazolandó. 

4) A bevitt sertések a határnál hatósági állatorvos 
í.ltal megvizsg&.ltatna.k s ha egészségeseknek találtatnak 
zárt vasuti kocsikban átrakás és a vasuti forgalom által 
nem igényelt késedelem és más &.llatokkal való minden 
&rintkezés n&lkül & fentebb megnevezett városok vala
melyikének vágó hidjá.ra szállitatnak levágás végett. 

&) A vágóhídon & sertések & lev&.gásig amely ren
döri felügysiet alatt fog eszközöltetui a.z elöa.d&sra fel
hajtott állatokthi elkülönítve tartandó. 

6) A határnál az állatorvosi vizsgálat díjtalanul 
t<Srténik a vizsgálatot teljesitett állatorvos &.Ital, a. 
beeresztett sertések számáról a rendeltetési hely politi
kai hatóság&hoz intézondö tá.virati költségeket azonban 
a szállitó fél viseli. 

Oderbergen és Dzieditzen át a. bevitel minden hét 
kedd és pántaki napján történik. A hat&rszéli vizsgála
tot Odoerbergen Hermann íJJatorvos (lakik Leobachütz
ben) Dzieditzen pedig Gabbay állatorvos (lakik Piess ben) 
végzi ; kik a szállitmányok érkezéséről legkésöbb a 
baszállitast megelőző napon este 8 óráig irásbeli vagy 
tá.vira~i uton értesitendök. 

Arad, 1890. november hó 3. 

A v6rosi tan6cs. 

pén:zszekrények; 
g yáJ:i ;raktá;ra.j :!!f __ !!ll_f!!lllll ..... lll!"'! 

l 

~--------··-------l 
'a cs. kir. oszt.ráki 
! sam. kir. minisz-. 
teriumok és állam
' vasutak szállitói 

tüz és betörés ellen 

biztos 

,kis kézi 
és nagy 

pénz• 
szekrény ek 

~yári raktára l 

Iozstgek szamár;;; 
kivételesen 25·:. i 

enged.ménJ'. 

aradi kereskedő 1856. óta. 

í Valódi amerikai 

H O W E, 
neyezetesen 

. WHEELER & WILSON, ; 
SINGER cs kézi 

• varró[BDBk, · 
családok, szabók 

és ' 
· czlpészek részére. ' 

· Mindennemil 
varrógépek 

javitása is . 
eszközJl+-etik. : 

Varrógépekhez . 
.:züksóges kel'eksk. · 

~ill[Bf r AzonkiYül ajánlom vasbútor gyári rakbiromat nagy választékban. 

• • 
I Olítóber 6-Iti iitntet,élyröl! 
a vendégek számára berendezett ágyakat, melyek viszsza. 
maradtak, meglepő 

e>1cso árban. kapha-tok! 

1200 darab lepedő, 
6ft0 clitl•itiJ ll~tlit•t't~z~ 

600- darab szalmazsák. 
l darab v6szon lepedő toldás nélkül 95 kr. 
l darab pokrócz bordürrel l frt 15 kr. 
l " " Sottis l frt 55 kr. 
l " szalmazsák elegendő nagy 52 kr., 

az ágynemü-üzletben 1 

Andrássy--tér 25. szám, 
ÜRMÉNYI TÓBIÁSNÁL. 

M. kir. államvasutak igazgatósag. 
102962 sz. 737. 2-3. 

Hirdetmény. 
Kereskedelemügyi m. kir. miniszter ur Ö nagy

ruélteságának folyó évi május hó 5-én 22tH 4 sz. a. kelt 
magas rendelete folytán. a m. kir. államvasutak igazga
tóságának vezetése alatt épitendő Mitrovica-vinkovcei 
elsö rangu 'l'a~mton létesitemlő vashidszerkezetek gyár
tására és szállítására ajánlati tárgyalás hirdettetik. 

Ajaniatok csak az egé~z vonalon felállítandó összes 
vashídszerkezetekre tehetöle 

A teljesítendő munkák költségei az egésll vonalon 
kerek számban HiOOO f01·inttal irányoztattak elö. 

A szahványtervek, a szerzödés tervezet, a munkák 
végrehajtására vonatkozó feltételek, tovabbá az ajánlati 
minták es pályázati feltételek a m. kir. államvasutak D 
I. szakllsztályanak építési irodájában (Budapest VI. 
Andrássy-ut 73-75 szám III. emelet 51 számu ajtó) f. 
évi november hó f>-tiil fogva reggeli 9 órá.tól déli 12 
óraig megtekinthetiik. 

Az ajAnlat meglehetéséhez megkíváontató miivelet 
szintén a fentebb emlitett helyisé~ben és időtől kezdve 
megszerezhetö . 

Ezen munkák tárgyában teendő ajánlatok legké
sőbben f_ évi deczember hó l-ének déli 12 óráig nyuj~ 
ta.ndók be a m, kir. á:laiUva.sutak igazgatósági épületé
ben Andrássy-ut 73-75 sz. a.. a harmadik emeleten D 
építési főosztály irodájában. 

Minden ajánlat bélyegezve, lepecsételve és a követ
kezö felirással elh\tva nyojtandó be : 

Ajánlat a ltlitrovica-viukovcei va.sut vonalon léte~ 
sitendö va.shidszerk.ezetek gyártásának és szállitásának 
elválla Jására. 

A munkák elvá.lla.lásá.ra 1600 frt bt.natpénz kész
pénzben, vagy állami letétekre alkalmas értékpapírokban 
legkésöbb az a.jánhti tárgyalást megelőző hétköznapon 
vagyis f. é. november hó 29-ének déli 12 órájáig a m. 
kir. államvasutak fő pénztáránál ( Budapost Andrássy-ut 
73-75 sz. földszint) leteendö. 

Ertekpapirok a. letételt megelözö nap ttszsdei árfo
lyama. szarint - de semmi esetre névértéken felül -
a. napi arfolyam !JJ százalllkával számíthatnak. 

Posta utján bekühlendö ajá.nla.tok és bánatpénzek 
tér(;i vevény mellett adandók fel. · 

Budapest, H!\.10. november hó l-én. 

A m. kir. államvasutak igazgatósága. 

(Utánnyomat nem dija.ztatik.) 

Arad város polgármesterétőL 

1697 l 1890 146. 3-3. 

Hirdetmény. 
Az 18Dl évre esküdtszéki képeséggel bírók 

névjegyzéke 1890 évi novembar hó 17, 18 .:ts 19 
napjain a városház tauács termében közszemlére 

l kifogván tétetni, ez e.zzal tétetik közzé, hogy a.zon 

l 
napokon d. e. 9~től 12~ig és d. u. 3-tól 6 óráig 
windenkinek jogában álland a névjegyzéket meg~ 

l 
tekinteni s az ellen vagy azért, mert öelöle kima-

1 radtak olyanok akik törvényszabta képességgel 
birnak, vagy mP.rt abba olyanok vétettek fel a 
kiknek törvényes képessége hiányzik, panaszt emelni, 
sezt a. tekintetes törvényható.r~á.gi bizottság 16059 l 379 
1890 számu határozatával kirendelt s &z emlitett 
napokon folyvást együtt ülö bizottsághoz benyujtani. 

Arad, 18SJ. november 8. 

Salacz G.rula, s. k. 
királyi tanácsos polgármester. 

• l ,, 
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